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                                                 СИНОПСИС
На первый взгляд это было вполне стандартное преступление:  Накс, которого  считают космическим воришкой, похищает на одной из планет золото, обставив дело так, что подозрение падает  на инспектора Тарха. Вместе с сообщницей он улетает на планету, вблизи  которой погибли все экипажи, летевшие туда.  Тарх устремляется следом за беглецами, и лишь прилетев на эту далекую планету понимает, зачем его сюда заманили.  Попав в плен к космическим пиратам, Накс и Тарх теперь уже совместно ведут  борьбу не только за  свое спасение, но и за  судьбы иных планет…
 
Коротко о себе. Козлов Иван Трофимович,  первые мои книги вышли в Эксмо почти двадцать лет назад.  С тех пор  опубликовал около 30 книг, и у вас, и в других издательствах — Локид, АСТ, Центрполиграф…   По жанрам они  — детективы,  исторические романы,  а вот фантастику не писал, так что эту рукопись можно считать моей премьерой. .  Если будет «зеленый свет», конечно же, и эту книгу продолжу, и за другие возьмусь. 
                С уважением — Иван.
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   ЧУЖИЕ  ПРАВИЛА  ИГРЫ 
 
ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. Приглашение на смерть   
                 
            Глава 1. 
Это был корабль неновой модификации, и потому имел  не цифровое, а еще буквенное название — «Пирвас». Добротненький объемный грузовичок, может, не в полной мере отвечающий последним запросам комфорта, но зато надежный   и простой в эксплуатации. По крайней мере Тарху,  последние три дня полета проводившему в кабине пилотов,  так показалось. Ему разрешили даже посидеть за пультом управления, поскольку допуском он обладал, и старший пилот  сделал комплимент: «Инспектор, если уйдете из полиции, с удовольствием возьму вас в свой экипаж. Правда, это будет уже другой корабль — наш совершает последний полет». 
Тарх хоть и кивнул, но из космической полиции уходить пока не намеревался. Он был еще относительно молод, двадцати пяти  не исполнилось, имел четвертый ранг и в теории — прогнозируемые перспективы. Они были такими: в тридцать ему предложат завязать с полетами, переведут в группу аналитиков, все его данные, деловые и  физические, пройдут обработку в центре создания семьи, и этот центр найдет ему достойную женщину. Он вправе сделать примерный запрос, какой она должна быть, и шутки ради даже как-то ввел свои пожелания в электронные мозги машины. Та выдала портрет русоволосой худенькой девушки зелеными глазами. Она понравилась ему, пару раз снилась после этого, но даже ради такой красотки Тарх не согласился бы поменять свои нынешние обязанности на кабинетную работу аналитика. Должно случиться что-то невероятное, чтоб отказаться от полетов.   
Сюда, на Леду, инспектор службы космической безопасности прибыл с бригадой работяг, которым предстояло выгрузить, собрать и запустить буровые установки по добыче сырья, название которого не  выдали даже ему. Комиссар Лемей, инструктируя его, так и сказал: это, мол, не в нашей компетенции, а любопытным, там, из местных, вы можете отвечать, что земляне собираются доставлять из недр на поверхность воду. Воды на Леде действительно не хватало. «А в принципе, выбросите из головы все лишнее, Тарх, у вас и по нашей линии будет хлопот выше крыши». 
Сам Тарх так не считал. Он был уверен, что дельце, порученное ему, из тех, над которыми не придется особо напрягать мозги. Секретарь Лемея, Рена, тоже успокоила, выразилась примерно так: «Накс, конечно, сорви-голова, его трудно будет обыграть, но он никогда не сделает подлости». Рене можно было верить, до своей ныне спокойной работы она набрала такой стаж полетов, какой многим в комиссариате и не снился. А главное — ее пути с Наксом пересекались… 
В столичном космопорту инспектора встретили, как и обговаривалось заранее, без почестей и лишней шумихи. Худой бледный блондин — ледийцы все были бледными блондинами — со странным для земного уха именем Кржч заверил, что по первому же требованию в распоряжение инспектора будет выделен мобильный отряд самых лучших сотрудников правопорядка главного города планеты. 
— Мобильный? — спросил Тарх, с сомнением посматривая на блондина с тусклым голосом и сонными глазами. Ему надо было знать, что собой представляют и на что сгодятся потенциальные помощники. Вряд ли, конечно, придется их задействовать, но готовым  надо быть ко всему. 
— Хотите проверить? — Кржч подошел к заставленному допотопной электроникой столу и занес палец над красной кнопкой. 
Это, ясное дело, не честная проверка, подумал инспектор. Сотрудники собраны заранее, небось, торчат в соседнем помещении и ждут сигнала для сбора. Но все же увидеть их стоит. Он кивнул, и палец стража порядка плавно, как бы бессильно упал на кнопку. 
— Ровно через четверть часа, ни минутой позже или раньше, мои люди будут здесь, инспектор. Есть время расслабиться. Вас угостить кофе? 
На безводной планете кофе считалось напитком для избранных, им была засеяна всего одна плантация, которую охраняли не хуже, чем стратегический объект, и зерна его ценились наравне с золотыми монетами. Оно было и вкусным, и целебным. На Земле пробовали было его развести, но там оно теряло все свои лучшие качества. Да это и понятно: иная почва, иное солнце, иная вода. Тарх лишь однажды пил настоящее кофе с Леды: Рена угощала отдел, вернувшись отсюда. Это была ее последняя командировка. 
Кржч протянул ему крохотную чашечку на три глотка, и пока  инспектор вдыхал неземной аромат, доложил:
— Как вы и просили, о вашем прилете никто в городе не знает, даже губернатор. — Встретив удивленный взгляд Тарха, пояснил. — Он, конечно, в курсе, что из вашего ведомства должен кто-то посетить Леду, но когда именно, и кто именно, и с какой задачей… Губернатор у нас человек новый, он многого просто не поймет, а все объяснять — это долго. 
Тарх хорошо понимал собеседника. Леда была сонной планетой — в том плане, что на ней никогда ничего не случалось в самом широком смысле этого слова. Здесь не пили, не дрались, не воровали — местные жители были крайне дисциплинированными и послушными. Покой планеты нарушали лишь космические туристы, то пытаясь проникнуть на кофейную плантацию, но непотребно ведя себя в ресторанах, затевая скандалы друг с другом. Из-за них, в общем-то, и существовала на Леде служба правопорядка. Нужна ли она будет на этот раз? А если нужна, то справится ли с заданием?
Ровно через пятнадцать минут в кабинет вплыли строем шестеро полицейских, стали в ровную шеренгу, вытянув руки по швам. Тарх остался доволен только тем, что бойцы прибыли вовремя и умели держать равнение. Но эти узкие плечи, тонкие пальчики, блёклые глаза… Оружие на Леде запрещено было применять всем, кроме бойцов мобильного отряда, но умеют ли они в должной степени владеть им, пока неясно, а в рукопашной этот отряд вряд ли чего стоит. Ну да ладно, что есть, то и есть. 
Инспектор обратился к Кржчу:
— В городе много сейчас туристов? 
— Двадцать шесть. 
Быстрый ответ ему понравился. 
— Трудно будет установить место пребывания каждого из них? 
— Это входит в круг обязанностей моих людей. Если вас интересует кто-то конкретно… 
Тарх кивнул, подошел к проектору и вывел на экран нужное изображение. Человек на экране был невысок, худощав, этим немного смахивал на ледийцев, но в отличие от них у него горели глаза, под тонкой футболкой читалась великолепная мускулатура  и он не был блондином. Тарх поколдовал над аппаратурой, и экранный человек сменил черный короткий ежик на роскошную шевелюру, потом предстал с модельной стрижкой, с усами, бородкой, нахмурился, улыбнулся, обнажив при этом белые жемчужные зубы. 
— Меня интересует этот тип, — сказал Тарх. — Его зовут Накс. Возможно, находится здесь под другим именем, хотя, насколько я знаю, он его нигодна ранее не скрывал.
Один из шестерых качнулся на полшага вперед:
— Да, это Накс по кличке Оторва, сегодня он торчит в игровом доме «Отрада», что напротив отеля. Во всяком случае, я видел его там час назад. Сейчас у него короткие черные волосы.
Город, хоть имел статус столицы, был небольшим, Тарх и не сомневался, что сумеет выйти на след нужного ему человека, но все же не рассчитывал, что это произойдет так быстро. Не такие уж они и сонные мухи, блондины из мобильного. Этот вообще отличается от остальных: глаза поживее и кажется умеет улыбаться. Инспектор положил ему руку на плечо:
— Твое имя? 
— Ркст. 
Тарх решил, что скрывать от местных силовиков цель своего пребывания здесь уже нет смысла, и сказал:
— Накс — вор планетарного масштаба. Вот только то, что мы знаем: до прилета сюда он посетил семь планет вашей системы и на каждой из них совершал кражи. Похищал драгоценные камни, золото, редкие минералы… Теперь он на Леде. Как думаешь, Ркст, что его привлекло бы на вашей родине? 
Парень ответил без раздумий:
— Наша планета бедна. Есть лишь два объекта, которые могут заинтересовать грабителя: хранилище золотых запасов и склад кофейных зерен. 
Все верно, отметил Тарх, все абсолютно верно. Это же говорил ему и комиссар Лемей.
— Мне кажется, не стоит так уж и бояться Накса, инспектор, — продолжил Ркст. — Он уже однажды прилетал сюда, но когда узнал, что у нас находится ваш агент, женщина, прекрасная такая, с короткими волосами…
— Рена, — подсказал Тарх. 
— Да, она. Так вот, когда Накс  встретился с ней и поговорил, сразу же отбыл с планеты. И сейчас, думаю, будет то же самое. Если он узнает, что им опять заинтересовалась служба региональной безопасности, тут же умчится.
Вполне возможно, сказал себе Тарх. Но это не решение проблемы. Накс сегодня умчится, чтоб завтра вернуться. И что, опять снаряжать корабль? Нет, это не решение. Нужны другие меры: надеть на преступника наручники, доставить его на Землю, судить и на многие годы лишить свободы передвижений. Если все так и выйдет, Арх получит очередной ранг и сможет занимать более высокие должности в ведомстве, ведающем вопросами галактической безопасности региона. Тогда начальство соизволит прислушаться к его желанию летать, а не корпеть над чужими отчетами. 
Инспектор повернулся к командиру мобильного отряда:
— Мне нужен транспорт и сопровождающий. Желательно — Ркст, если у вас и у него нет возражений. 
— Служебная машина в вашем распоряжении, Тарх. Что касается бойца… Он у нас не так давно, не уверен, что хорошо знает столицу и окрестности. 
— Знаю, — сказал Ркст. — И готов ехать.       
 
         Глава 2. 
Автопарк на Леде создавался по земным разработкам, марка машины была Тарху прекрасно знакома и он сразу сел за руль. Да, у нее был руль, она вообще была внешне выполнена под ретро, и этим нравилась инспектору. Дома у него была примерно такая же тачка. 
Прежде чем направиться к игральному дому, они полетели вдоль водопровода — нити труб, по которым доставлялась в город вода. Он был проложен по сухому руслу, где когда-то текла река, которая существовала и сейчас, но жила подземной жизнью. Километрах в пяти от города инженеры построили насосную станцию, вырыли цепь прудов, в которых выращивалась рыба. Здесь же стояли оросительные машины, создающие нечто вроде искусственного дождя, и под этим дождем произрастала кофейная плантация. Ни одна капля воды не расходовалась зря, для этого все было продумано и учтено. 
К насосной станции примыкал ангар — хранилище кофейного зерна, одного из главных ценностей планеты. Тарх дважды облетел его по периметру. Локаторы засекли машину еще на подлете, в кабине раздалось предупреждение «Вы находитесь в запретной зоне», и сверху было видно, как охранники-стрелки заняли на оборудованных постах боевые позиции. 
— Нет, — сказал сидевший за его спиной Ркст, — в ангар не проникнет ни один посторонний. Незаметно подлететь или подъехать  к нему просто исключено. 
— А подползти? К примеру, снизу?  
— Подкоп? — Боец покрутил головой. — При строительстве ангара это учитывалось. Стоят датчики, они срабатывают, даже если мелкий грызун роет поблизости норку. Кроме того, полы в хранилище бронированные. И наконец, зерна там хранятся в контейнерах, доступ к которым  кодовый, коды меняются ежедневно… Словом, никому сюда не проникнуть. Можно, конечно, что и делают некоторые туристы, пробраться на саму плантацию, набить зернами карман, но если тебя поймают, за это полагаются такие наказания, что игра никак не стоит свеч. 
Вряд ли Накс мыслит масштабом карманов, подумал Тарх и направил машину в город. 
Но летел он пока не на встречу со знаменитым вором — сделал остановку у хранилища золотых запасов Леды. Чтоб проникнуть в подвалы с драгоценными слитками, надо было пройти четыре контрольные пункта, где на каждом проверяли его документы, брали отпечатки пальцев, сверяли их с образцами, полученными по линии ГБ. Подвалы были многоуровневые, и Крст, сопровождавший инспектора, отправил лифт на самый нижний этаж. Здесь маленькие юркие тягачи возили тележки, груженые желтыми брусками. 
— Куда он направляется? — Тарх указал на первый же повстречавшийся грузовик.
— Хотите побыть в роли проверяющего? 
Ркст взмахнул рукой, грузовик остановился. Боец что-то сказал водителю, тот протянул Тарху путевой лист, стал пояснять:
— Четыреста слитков, их отгружают для отправки на планету Лонго как оплату за доставленные нам оттуда продукты. Мы получаем с Лонго фрукты, мясо, крупу — у нас же почти ничего своего нет. 
Тарх хотел было уже вернуть лист водителю, но Ркст сказал:
— Как проверяющий, вы должны лично убедиться в количестве слитков и один из них взвесить. Весы здесь же, в кузове. 
Тарх взял крайний к нему слиток, положил на электронные весы, вмонтированные в борт тягача. Он весил ровно столько, сколько и значилось в документе: миллиграмм в миллиграмм. Слитков тоже было столько, сколько и положено. 
— Никогда не возили золото? — спросил Ркст. И тут же обратился к водителю. — Подвинься, пусть инспектор порулит. И ему будет память, и нам. 
До грузового лифта надо было проехать сто семьдесят метров, там совершить маневр, развернуться и задом загнать прицеп с драгоценным грузом на платформу. 
— Завершайте цикл, — Ркст, ехавший на подножке, спрыгнул на землю. — Вам осталось нажать вот эту кнопку… Да, правильно. 
Лифт тронулся вверх, а Тарх с бойцом старым путем, опять через четыре контрольных пункта, где их тщательнейшим образом осмотрели, просветили, чтоб и пылинки золота не осталось на одежде, вернулись к своей машине. 
Впрочем, дальше ехать не пришлось. Игровой дом оказался всего в трехстах метрах отсюда, и Тарх решил, что будет лучше пройти это расстояние и не светить спецмашину перед его посетителями. Рксту же он приказал связаться с отрядом и выдвигаться к «Отраде». 
Посетителей здесь было маловато. На первом этаже у стойки бара пили красное вино трое туристов, еще четверо обедали за столом. На Тарха никто не обратил внимания. Он был одет неброско, как и другие, а какую контору представлял, никто из присутствующих, естественно, не знал. Турист и турист. Хотя достопримечательностей на Леде никаких особых и не было, но в сутки около десятка людей сюда прилетало, столько же отлетало. Знакомиться было не принято. 
Инспектор поднялся на второй этаж. Здесь пахло кофе, и было почти пусто. У бильярдного стола стоял всего один человек. Он выцеливал кием шар, на вошедшего взглянул лишь мельком, тут же совершил удар и загнал сразу два шара в лузы. Потом сказал:
— Сгоняем партию, инспектор? 
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— Вы бесчестны даже здесь! 
Тарх с презрительной усмешкой ткнул пальцем в крохотную, похожую на след от сучка, отметину на кие Накса. Никто бы кроме него не обратил бы внимания на нее, но инспектор знал, что это. Хитрый маленький вычислительный центр, из-за которого в общем-то эта игра на Земле потеряла азарт и привлекательность. Такой кий был мыслящий: он считывал позицию шаров на столе, выбирал нужный вариант, вычислял угол и силу удара. Игроку оставалась лишь исполнить то, что подсказывал ему инструмент. 
— Вы ошибаетесь, Тарх, я намного честнее, чем вы это представляете себе. Этим кием с вами я бы не играл. Вот стоят другие, без всяких фокусов, даю слово. Выбирайте любой. 
Он ждет, что я клюну на его удочку, решил инспектор, увлекусь игрой, потеряю бдительность, и тогда… Тогда… 
Инспектор подошел к окну, как бы ненароком взглянул в него. У входа в «Отраду» уже стояли бойцы мобильного отряда. Это был единственный вход в здание, следовательно, путь к побегу у Накса был отрезан. Тот словно прочел его мысли:
— Не бойтесь, я не убегу. Внизу, уверен, меня уже караулят ваши люди, а моя техника как пить дать арестована. Правильно? 
— Хорошая мысль, — кивнул Тарх и тотчас привел в действие рацию. — Кржч, надеюсь, Накс прилетел легально и его ракета стоит на космодроме?
— Все верно, — ответил командир мобильного отряда. — На одиннадцатой площадке. Название — «Корсар», модель — Б-17. 
Б-17 представляла собой кроху космического флота, годилась для малых перелетов пяти-шести человек, поскольку грузоподъемность ее была всего две с половиной тонны. А что такое космические перелеты без должных запасов воды, продовольствия, техники?!
-Кржч, немедленно загрузите «Корсар» в грузовой отсек нашего корабля. Он войдет туда без проблем. 
— Будет сделано. Номер в гостинице вам заказывать?
— Нет, я улетаю сегодня же. Моя миссия выполнена. Скажите об этом пилотам «Пирваса». 
Накс зажал виски ладонями:
— Дурак, ну какой же дурак! 
— Не ругай себя так, Оторва. Ты должен был понимать, что рано или поздно попадешься. У местных властей не было юридических прав арестовывать тебя, ты ничего здесь еще не успел натворить, потому отправишься со мной в центр региона — на Землю, и там будет  кому и что тебе предъявить. 
Накс умел держать себя в руках. Он даже улыбнулся:
— Что ж, посмотрим. А пока — не сыграть ли нам все-таки партию, Тарх? Корабль не так быстро готовится к отлету, это займет часа четыре.
— Сыграем, — кивнул инспектор. 
Ему выпало разбить пирамиду, и крайний слева шар покатился точно в лузу. Это еще более подняло настроение. 
— Скажи, Накс, откуда ты узнал, кто я? 
— У нас, думаю, будет время поговорить об этом в полете. Не все же время мы будем там спать. — Он чуть скривился, увидев, что Тарх загнал в лузу очередной шар. 
— И то верно…
Вор угадал: ровно через четыре часа тяжелый «Пирвас» стартовал с Леды в сторону Земли. Накса поместили в зарешеченном кубрике, — мало ли что попробует придумать в пути, — и только после того, как они покинули орбиту планеты, инспектор связался с комиссаром Лемеем, доложил о том, что задание выполнено полностью. Комиссар ответил, что сегодня же подаст рапорт о присвоении очередного ранга своему расторопному подчиненному. 
— Теперь можете с полным на то основанием считать себя офицером третьего ранга, инспектор. Поздравляю!
— Присоединяюсь к поздравлению, — это был уже голос Рены. — Как чувствует себя пленный?
Ну вот, нашла о чем спрашивать, подумал инспектор и посмотрел в сторону зарешеченной двери. Накс сидел на кушетке и высвистывал веселую мелодию. Он не подавал виду, что опечален пленением. Встретившись глазами с Тархом, сверкнул жемчужными зубами и дружески помахал ему рукой. 
— Неплохо чувствует. Больше скажу, ему здесь, кажется, даже нравится. — В салоне замигала желтая лампочка, это был сигнал к тому, что пора  занимать капсулы, чтоб погрузиться в долгий сон. — До новой связи! 
Побудка прошла точно в назначенное для этого время. Мягкая трель продолжала звучать и после того, как Тарх пришел в себя, но ему было лень отключать звук и открывать глаза. Возможно, так бы он лежал еще долго, но почувствовал, что кто-то находится рядом и смотрит на него. Инспектор разлепил веки, увидел встревоженное лицо второго пилота. 
— Что-то случилось? — спросил Тарх. — С Наксом?
— Нет, с ним как раз все в порядке. 
Тарх посмотрел на зарешеченную дверь. За ней вор занимался гимнастикой, растягивая пружинный эспандер. 
— С задержанным в порядке, — повторил второй пилот. — Тут другая катавасия. Вышла на связь Леда, требует, чтобы мы возвращались назад, если хотим уладить дело мирно, иначе грозит судом и прочими неприятностями.
— Я, наверное, еще не проснулся толком, —  Тарх вылез из капсулы, помассировал пальцами виски. —  Какой суд, какие неприятности? 
— Будто не понимаешь, — подал голос Накс. — Да, парень, влип ты по полной программе. Вроде профессионал, а так грязно сработал. У друзей по разуму спер две тонны золота. Ну куда это годится?! 
— Ты что, сбредил? — спросил его инспектор и перевел взгляд на второго пилота. — Наш клиент сбредил?
Пилот помолчал, потом ответил:
— Тогда надо думать, что сбредила вся Леда. Нас действительно обвиняют в том, что мы похитили часть их золотого запаса. Как бы то ни было, даже чисто технически мы назад вернуться не сможем, Тарх. А дома вас будут ждать большие неприятности. 
— Из-за чего? Какой золотой запас? Что за глупости?! — Тарху изменила выдержка, он начал выходить из себя.
Второй пилот  с осуждением посмотрел на него:
— Но мы действительно везем слитки, ими заполнен «Корсар», который вы приказали погрузить на наш корабль. 
— Вы ему объясняете так, будто он ничего этого не знает, — Накс оставил в покое эспандер, подошел к решетке. — Скажу тебе как вор вору: ты неплохо все продумал, но прокололся на мелочах. Твои пальчики, инспектор, остались на приборной доске тягача, на кнопке лифта, на самих слитках, на накладной, где было указано, что золото, отправляемое на планету Лонго, надо загрузить на ракету «Корсар». Это и было сделано. 
— На «Корсар»? Но… Но я не видел название ракеты… Не обратил на это внимание…
Накс махнул рукой:
— Это ты будешь рассказывать компетентным органам, инспектор. — И обнажил зубы в широкой улыбке. — И кто-то еще называл бесчестным меня!
 
           Глава 4. 
Заседание суда проводил Эльро-О, яйцеголовый, заработавший заслуженный авторитет в своем деле. Он за многие свои годы успел пройти, пожалуй, все мыслимые должности в институте наведения порядка, действовавшем в масштабах региона. Эльро-О выводил на чистую воду мошенников, гонялся по планетам за бандой разбойников, левая щека его была обезображена от пули серийного убийцы, которого он все же лично смог скрутить. В другой перестрелке, с отморозками Гарметы, добывающими рабынь для своей планеты, яйцеголовый лишился руки. Ему, конечно, воссоздали новую, точно такую же шестипалую, выполняющую все функции не хуже родной, но он все время держал ее на перевязи и часто поглаживал, как малое дитя по головке. В юридической казуистике Эльро-О не был силен, рассуждения его были прямы и может даже топорны, но они шли от огромной практики и диктовались честностью и бескорыстностью. Даже преступный мир не только боялся, но и уважал Эльро-О. 
Двухметровый гигант, он сидел сейчас в центре стола и слушал выступление комиссара Лемея. Тот прекрасно характеризовал инспектора Тарха, подробно остановился на его прошлых заслугах и заверял высоких судей, что он, Тарх, никогда не посягнет на чужое, никогда не преступит закон. 
— Кто погрузил и привез на Землю золото с Леды? — перебил выступающего председательствующий.
Лемей кивнул: 
— Я ждал этот вопрос. Видите ли, если подходить к нему формально, то ответ очевиден. Но не все так просто, уважаемый суд. Мы имеем дело с провокацией, где каждый шаг моего инспектора был просчитан другими. 
— Ваш Тарх настолько глуп или противник его настолько умен? Если верно первое, то к чему тогда все слова, которыми вы его тут восхваляли? Если верно второе, кто эти другие? 
— Я более чем уверен, что провокацию устроил Накс, на счету которого уже много подобных преступлений. 
— Доказательства положите сюда, — и Эльро-О хлопнул огромной ладонью по крышке стола. — У вас они есть? За все прошлые неблаговидные дела Накс, конечно, ответит, хотя и по ним есть вопросы, а что касается похищения золота с Леды, то я вообще пока не вижу его причастности к этой афере. Если завтра к утру доказательств не будет, то суд, думаю, без лишних раздумий назовет виновного. Заседание по этому делу переносим на завтра. Сегодня у нас еще много дел…
Вот такой разговор состоялся в суде. Лемей, вернувшись в департамент, пересказал его Нарху, и тот откровенно загрустил. При самом лучшем раскладе его обвинят в некомпетентности, понизят в ранге. Это удар по престижу, это точка в карьере. Но есть и худшие расклады. О них думать даже не хочется. 
Домой он пошел дальней дорогой, вдоль моря. Под ноги не смотрел, и не сразу даже ощутил, что разгулявшиеся волны вымочили брюки. Хотел было уже повернуть на тротуар — он пролегал выше — когда увидел идущую навстречу Рену. Она, оказывается, была ответственной за разгрузку «Корсара» и спешила на учебный космодром. Но все же парой фраз они обменялись. 
— Абсолютно нечего расстраиваться, — сказала Рена, имея ввиду прошедшее судебное заседание. — Ты ведь знаешь, что не виноват, и это главное. 
— Но после всего случившегося я не смогу делать карьеру.   
— Это для тебя так важно, Тарх?
— Важно. Я хочу летать, но с подмоченной репутацией, боюсь, полеты мне закроют, и я стану клерком, буду ковыряться в чужих отчетах, писать инструкции и рекомендации.  
Рена пристально посмотрела на него, хитро улыбнулась:
— Что ж тут плохого, у тебя уже есть опыт, ты будешь делиться им с более молодыми и зелеными. Сейчас этим и я занимаюсь. 
Вообще-то, по мнению Тарха, Рена занималась иной тематикой. Она писала книги, которые вряд ли годились для обучения молодых и зеленых. Читать их было, может быть, и  интересно, но вот содержание лично у Тарха вызывало снисходительные смешки. Женщина доказывала, что сказки, сочиняемые в старину на Земле и на десятках иных планет, сказками не являются, что люди создавали каменных и деревянных идолов для того, чтоб в самом деле общаться с ними, идолы, как предшественники компьютеров, таили в себе мудрость времен, передавали их избранным людям… Ну, словом, сказки на новый лад писала Рена. Хотя, были у нее и другие книги. Одну из них даже изъяли из обращения, тихо, без объяснения причин. Ее никто не успел прочесть, кроме высокого начальства. А вот о другой книге Тарх сейчас припомнил.  
— Перед полетом на Леду я читал твою работу об этой планете. О том, как  земляне наладили с ней контакты более двух веков назад. 
— Двести четырнадцать лет со дня первого контакта, — уточнила Рена. — Что еще ты запомнил из книги?  
— То, что у жителей планеты зашкаливает инфантильность, они мало чем интересуются, это еще спящая раса.
— Уже спящая. 
— Да, — Тарх кивнул. — У тебя это так подано. Но есть разные мнения относительно того, когда на Леде появилась разумная жизнь, хотя это по сути ничего не меняет. И вообще, мне сейчас не до абстрактных размышлений.  
Пара чаек мчались низко над водой, едва не касаясь легких волн крыльями. Рена сунула руку в карман куртки, крикнула:
— Эй, летите сюда, у меня что-то для вас есть. 
Птицы резко развернулись, словно услышали ее, набрали высоту и зависли над головами. Девушка достала пакет, вытряхнула из него под ноги крошки хлеба, мелко нарезанные листья салата. Птицы бесстрашно опустились и стали клевать угощение.
— Как у тебя это получилось? — спросил Тарх.
— Да так… Считай, что я просто прикормила эту пару.
— А я чуть было не поверил, что ты освоила птичий язык, — рассмеялся инспектор. — О тебе, слышал, говорят такое.  
— Мало ли что о ком говорят. А тебя я понимаю. Что нам проблемы вечности, когда не знаешь, будет ли завтра дождь и не попадет ли молния в твой дом. Катулл так писал. Он любимый поэт Накса.  Накс, кстати, тоже прочел мою книгу. У него есть своя  очень интересная теория относительно жизни планет, с ней трудно не согласиться. Но его никто не хочет выслушать. 
Тарх раздраженно хмыкнул:
— Вот как? Он, оказывается, между грабежами еще и науками занимается? И когда, интересно, Накс успел тебе о своей теории поведать?
Инспектор даже не стал дожидаться ответа, развернулся и зашагал по песку к эскалатору. Он шел от побережья вверх, к самшитовой роще, к городку, где жили сотрудники космической безопасности. Ненароком вспомнил, как бабушка рассказывала ему, что еще в ее детстве тут стояла длинная бетонная лестница в сто ступенек. Дети взбегали по ней и считали ступеньки. А до рождения бабушки здесь, на побережье, жило очень много людей, примерно столько, сколько их осталось сейчас на всей Земле…
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Накс вошел в помещение суда в сопровождении двух рослых полицейских. Дни на Земле он провел тоже под охраной, в тюремной комнате, где, впрочем, к его услугам были библиотека, спортивный уголок. Сейчас держался он уверенно, поклонился Эльро-О, как хорошему знакомому улыбнулся и помахал  ладонью Тарху. Он знал, что в деле о похищении золота нет ниточек, которые бы вели к нему. Накс занял место в первом ряду, то, на которое указали ему полицейские. 
Тарх сидел прямо за ним. 
Судья начал говорить. 
— Я лично знаком с организацией системы безопасности на Леде. Если Накс вздумал хотя бы только проникнуть в хранилище золота, у него бы ничего из этой затеи не вышло. А уж вывезти оттуда две тонны слитков… Причастность Накса к преступлению видится только в том случае, если он действовал заодно с Тархом. Но до встречи на Леде они никогда не встречались. Однако, как мне стало известно, в одном департаменте с инспектором служит Рена, она как раз была знакома с Наксом. И если предположить, повторяю, только предположить возможность многоходовки… 
— Прошу слова, — вскинул руку и тут же поднялся с места Накс. 
— О чем вы хотите нам поведать? — настороженно спросил Эльро-О. 
Выступление судьи нельзя прерывать, ну разве что в экстренных случаях.
— О том, почему это золото нельзя считать ворованным и зачем я пошел на такой шаг. Если меня поймет хоть один из сидящих в этом зале… 
Эльро-О тотчас вскинул руку над головой, растопырив все шесть пальцев:
— Я лишаю вас слова. Я прекрасно знаю, о чем вы станете сейчас трепаться, и не собираюсь устраивать околонаучные дискуссии в этом зале. Суду сегодня интересен лишь один вопрос: кто повинен в хищении золота из хранилища Леды, это был сговор лиц или преступные действия одиночки. 
Накс смиренно склонил голову: 
— Хорошо, ваша честь, я отвечу. 
— Но только на этот вопрос, без всяких отступлений и разъяснений. И если вздумаете вновь озвучивать свои теории о мироздании, я посчитаю, что вы специально затягиваете процесс с целью уйти от ответственности и выгородить сообщников. 
И судья при этом бросил острый взгляд на Тарха и сидевшую недалеко от него Рену.
— Не вздумаю. Я заявляю сейчас, с полным осознанием того, что говорю, следующее. Никто из присутствующих здесь, кроме меня, естественно, не имеет никакого отношения к вывозу золота.
— К краже золота, — уточнил Эльро-О.
— Называйте это как считаете нужным. Но суть сейчас не в терминах, уважаемый судья. Операцию продумал я, осуществил тоже я, пусть чужими руками. В детали ее я могу посвятить всех, кто о них желает узнать, завтра. Очень надеюсь, что именно завтра вы услышите удивительную новость обо мне и этом золоте, и тогда не придется отвечать на десятки вопросов, которые наверняка у вас есть ко мне сегодня, и тем самым тратить драгоценное для всех нас время. 
Судьи зашушукались, а Накс повернулся к инспектору, сидевшему позади него, сказал тихо:
— Я виноват перед тобой, Тарх: в такую историю тебя втянул. Но я слышал, ты умный и толковый человек, потому зайди завтра с утра в мою комнату, и если что-то поймешь…
— Я не смогу это сделать, — пожал плечами Тарх. — Ты находишься в изоляции.
— Сможешь. 
Эльро-О поднялся во весь свой огромный рост, пророкотал:
— Мне никогда и никто не ставил ультиматумы, но, признаюсь, такого запутанного дела я и не расследовал. Клянусь, я бы все равно разобрался с ним, вплоть до того, что сам бы полетел на Леду, но если уже сегодня мы знаем имя преступника, а завтра, как нам обещают, услышим разгадку этой истории… Почему бы не подождать?.. 
Перед утром Тарха разбудил звонок шефа:
— У нас чэпэ, приезжай срочно. 
Через десять минут инспектор вошел в кабинет Лемея, где сидел и Эльро-О. Комиссар докладывал ему:
— Ракету Накса мы вытащили из грузового корабля, поскольку «Пирвас» надо было готовить к утилизации. Золото начали разгружать со вчерашнего вечера, разгрузили примерно половину, сегодня с утра должны были все закончить. Этими работами руководила Рена. 
— Где она? — спросил Эльро-О.
— Служба не может с ней связаться. На звонки не отвечает, дома ее нет. 
Судья сурово посмотрел на комиссара, и тот продолжил со вздохом:
— Понимаю, что виноват. Оправданий не ищу. 
Эльро-О хмыкнул:
— Да кому они нужны, оправдания. Нас переиграли, вот в чем дело. Причем переиграли так, что я даже еще не постиг сути игры. — Потом он обратился к Тарху. — Вчера во время суда Накс вам что-то говорил, так?
— Да, он приглашал меня утром зайти к нему. 
— И все?
— Сказал, что я что-то там должен понять. А что, собственно, произошло? 
Судья, поглаживая свою неродную руку, со вздохом ответил:
— Ничего существенного. Преступник всего-навсего покинул охраняемый кабинет, проник на охраняемую стартовую площадку, сел на охраняемую, наполовину заполненную золотом ракету и помахал нам ручкой. Службы слежения перестали его видеть, как только «Корсар» покинул орбиту Земли. А ваша внутренняя служба уже битый час не может разыскать Рену, которой я хотел бы задать пару вопросов. У вас, Тарх, нет догадок, где она может быть? 
— Нет. 
— Ну тогда пока поехали туда, куда вас приглашал беглец. Он надеялся, что вы там что-то поймете? Я тоже хочу на это надеяться. 
Комната, где до нынешней ночи содержали Накса, была пуста. Вместе с инспектором и судьей в нее вошел хозяйственник. Он доложил, что из комнаты ничего не пропало. Все книги на месте, а больше тут ничего и не было. 
— Он немного больной человек, да? — спросил хозяйственник. 
Эльро-О ответил уклончиво:
— Если гениальность считать болезнью… А почему вы задали этот вопрос? 
— Ну в какую же нормальную голову придет  мысль портить жилище? Сами посмотрите. — Хозяйственник показал на стенку. — Как мне кажется, этот тип просто тупо бил шилом сюда, сюда, вот, вот… 
И действительно, на глади стены виднелась россыпь дыр. Они были расположены хаотично, словно их наносил в самом деле безумец. 
— У него было шило? — спросил судья. 
— Даже два. Одно он, видно, затупил, взял другое, потолще. Оба — из набора инструментов, они хранились в техническом шкафу, который устроен в каждой комнате.
Эльро-О собственноручно пролистал книги, стопкой стоявшие на краю стола, опять подошел к испорченной стене. Сказал задумчиво:
— Накс — истинный землянин. У него, как у всех вас, странно устроен процесс мышления. Вы пренебрегаете логикой и используете загадки. Эту вашу особенность так трудно понять… 
Эльро-О был из звездной системы АШ-12. Тарх провел там неделю во время стажировки. Шестипалые гиганты удивили его. Они совершенно не понимали шуток, розыгрышей, у них ни одно слово не имело двойного значения. Пойманный преступник там и не пытался хитрить и изворачиваться: он сразу же при задержании сообщал о мотивах и деталях совершенного. У него даже в  голове не укладывалось, что можно попробовать обманом заработать себе свободу. 
Накс, по большому счету, не был землянином. Он родился во время полета, а родителями его были инженер, спец по двигателям, и врач, женщина, выросшая на самой известной колонии Земли, в марсианском городе. До шести лет Накс видел лишь каюты космического корабля, потом его оставили погостить у дедушки с бабушкой, думали, на время, пока отец с матерью не возвратятся из очередного полета, но вернуться им было не суждено. Космические полеты по-прежнему остаются опасным делом…
— Так зачем же он все-таки приглашал тебя сюда? — Эльро-О стал у двери и еще раз осмотрел комнату. — Вывод напрашивается один: он, когда разговаривал с тобой, еще не думал улетать и хотел о чем-то потолковать. Но о чем? 
Вышел на связь Лемей, доложил: все детали ночного происшествия собраны и скомпонованы. 
— Я бы никогда даже не мог подумать о том, что такое могло произойти. Рена вошла к Наксу, вывела его с собой — у нее были полномочия на это, и потому охрана пропустила их. Также вдвоем они прошли на космодром, поднялись на борт «Корсара» и… И все, собственно. Могу только добавить, что Рена была нашим лучшим инспектором, ее ждала высокая должность в отделе аналитики. Как она решилась на такое в здравом уме?
— Может, в этом и есть суть, — пробурчал Эльро-О. — Один уродует шилом стенку, другая угоняет корабль. И никаких объяснений этим поступкам. Печально, что мы даже не знаем, куда улетел «Корсар». А найти его надо. 
Он тяжело прошагал к выходу, у двери остановился, посмотрел на Тарха:
— Упустили — ищите. Пока не найдете, репутация вашего департамента будет ниже плинтуса. Вы, земляне, любите загадки загадывать, вот и разгадывайте их сами. А я сегодня же улетаю домой.
Он вышел, Лемей отправился его сопровождать, и Тарх остался в комнате один. Теперь уже он взялся за просмотр книг. На бумажных носителях сейчас можно было встретить лишь исторические фолианты. Накс, оказывается, интересовался историей открытий звездных систем. Книги были посвящены описанию космолетов, биографиям исследователей-пилотов, характеристикам далеких планет. В качестве приложений — звездные атласы. Отдельно от стопки лежала книга об экспедициях, закончившихся трагично…
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Лемей еще раз наложил на проекцию звезд, высвеченную на большом, в полстены, экране изображение отверстий, обнаруженных на стене. Все совпадало до мелочей. Большие по диаметру дыры приходились на звезды, меньшие — на планеты. 
— Как ты додумался до этого? 
— Ничего сложного, комиссар, — ответил Тарх. — В книге была глава, посвященная отцу Накса, я подумал, что он, конечно же, должен ее прочесть. Отец Оторвы погиб в так называемой аномальной зоне, в системе звезды по имени Белта, она здесь обозначена толстым шилом, — Тарх высветил указкой нужный объект. — Я прочел материал, посмотрел приложенную к нему карту… Карта перед глазами, стена напротив — тут и гадать ничего не надо было, все ясно. 
Лемей подошел к экрану, пальцем указал на один объект. 
— Всё, да не все. Как ты это объяснишь? Или спишем на ошибку беглеца?
Диаметр одной из дыр, сделанных на стене Наксом, был даже больше, чем те, которые предназначались для обозначения звезд. А внутри этой дыры светилась маленькая точка — планета. 
— Не знаю, — честно признался  Тарх. — На сто процентов не уверен, а на девяносто пять — думаю, так Оторва обозначил планету, которая его интересовала.  Четвертая от звезды, Зетта. 
— Узнаю, — комиссар скрестил руки на груди, стоя прямо напротив этой самой Зетты. — Проклятая всеми планетка.  Это и есть центр аномальной зоны. Вы по новым программам уже учились, не знаю, говорили ли вам о ней?
Тарх кивнул:
— Семь кораблей в разное время отправлялись ее исследовать, и все семь погибли  при отлете от нее. 
— Правильно. — Лемей повернулся спиной к экрану, он уже не интересовал его. — После этого было принято решение объявить окрестности Зетты закрытыми для полетов, что землянами неукоснительно и выполняется. Несмотря на наши предупреждения, туда пробовали долететь земляки Эльро-О, послали три корабля, и ни один из них не вернулся. 
В кабинете им уже нечего было делать, и они вышли во дворик, на площадку, с которой хорошо был виден космодром. Никакой жизни там не наблюдалось — он отжил уже свое, считался учебной базой для курсантов пилотной школы. Правда, летные службы функционировали, и когда новый космодром, за десять километров отсюда, ощущал перегрузку, корабли могли здесь и взлетать, и садиться. Как «Пирвас», к примеру. Его было видно отсюда. Название он носил в честь хеттского бога молний, и по внешнему виду старика можно было безошибочно предположить, что бога этого не щадила судьба. А  ведь его еще подчистили, постарались придать ему товарный вид. По поводу истории с золотом пришлось объясняться с представительством планеты Лонго, и земляне в качестве компенсации вместе с возвратом слитков хотели предложить им взять и этот грузовик, заправили, поставили на стартовую площадку: мол, хоть сейчас забирайте. Те обиженно отказались: новую технику им теперь подавай…  
Комиссар подошел к бассейну, в котором плавали радужные караси, бросил им пригоршню корма, стоящего здесь же в контейнере. Рыбы голодными не были, скорее, в знак благодарности за внимание к ним подплыли  поближе, стали плескаться и даже совершать прыжки. 
— Значит, надо полагать, это послание на стене Накс оставил именно тебе, — сказал Лемей. — Теперь остается понять, зачем. На «Корсаре» он включил антирадарную установку, наши локаторы его сразу потеряли, куда точно он направился, совершенно неясно, но тебе оставил координаты Белты, и даже — точнее — четвертой от нее планеты. Как бы пригласил в место, где все находят погибель. 
— Все же думаю, он и сам полетел туда, — ответил Тарх. 
— Не факт, инспектор. Накс, конечно, безбашенный, недаром его Оторвой зовут, но обрекать вместе с собой на верную смерть и Рену… Вот ее поступок — тоже загадка. Она изменилась в последнее время. До последней командировки, на Леду, мечтала о спокойной работе, хотела перейти или в преподаватели, или в группу аналитиков, даже послала запрос в центр создания семьи, описала им, как представляет будущего мужа… 
— Ответ на запрос пришел? 
— Да. Хранится в ее досье. 
— А можно взглянуть?
Лемей удивленно посмотрел на инспектора:
— К чему тебе это?
Но тут на его запястье «заговорил» браслет: это значит, комиссара вызывала дальняя связь, надо было идти в рабочий кабинет. Там уже светился небольшой экран, и с него смотрел на вошедших невозмутимый Эльро-О. 
— Мне минут через  десять в спячку впадать, капсула уже приготовлена, потому хочу поделиться с вами новостями. Земные радары, так понимаю, «Корсара» потеряли?
— Да, — кивнул Лемей. 
— А наши маячки его обнаружили, они ведь работают по  принципу, который Наксу не известен. Так вот, по всей видимости, он летит в сторону звездной системы Белты, то есть, туда, куда и указал на стене.
— Так вы догадались… — сказал Тарх.
— Мальчик, — хмыкнул Эльро-О. — Я по вашему земному времени летаю уже больше века, и не только много знаю, но и многое пережил. Возле Зетты погибли мои друзья. Я рвался туда, но разрешения не получил. А Накс, я так понял, зовет тебя вслед за собой. Это приглашение к смерти. Потому свое указание искать и найти беглеца я отменяю. Лучше признать ошибки молча, чем  бросаться их исправлять и совершить кучу новых. Кроме того, вынужден объявить запрет на твое участие в любых полетах, Тарх. По крайней мере до того дня, пока не прояснится вся эта история с похищением золота.
Случилось того, чего инспектор боялся больше всего.
— Но это может продлиться годы, — сказал он. 
— Может, — ответил судья. — Думаю, тебе, Тарх, подыщут неплохую должность на Земле. Во всяком случае, это будет лучше того, что вам предложил космический разбойник.  Все, пожелайте мне спокойного сна. 
Экран погас. 
— А действительно, зачем Накс сообщил тебе маршрут своего полета? — спросил комиссар.
— При встрече спрошу. 
Лемей рассмеялся, впрочем, смех вышел грустным: 
— Это тот случай, когда встречи нежелательны, да и невозможны… Ты хотел посмотреть ответ, который прислали Рене из центра создания семьи, вот, возьми папку с ее бумагами, полистай, если хочешь. А меня, извини, дела ждут. Завтра начнем готовить к  утилизации «Пирвас». Уже, вижу, специалисты приехали, приглашу их, согласуем детали. 
Корабль стоял на левой площадке, ближней к офису. Тарх вышел от комиссара и задумчиво зашагал в его сторону. 
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Он проснулся от включившегося  зуммера. Звук шел ровный, без тревожных ноток. Молчала сирена, свет в кубрике горел планово, не в аварийном режиме, и это все означало, что полет завершался без всяких осложнений и пора готовиться к заключительной его фазе. 
В иллюминаторе  размером своим Зетта смотрелась как Луна с Земли, но цвет ее был изумрудный с мелкой золотой рябью. На планете было много воды, и вода эта вспыхивала бликами от яркой, ослепительней Солнца, звезды по имени Белта. Суша смотрелась как острова, то вытянутые цепочкой, кажущиеся  совсем крохотными с такого расстояния, то округлые, весьма приемлемые для посадки. Таких материков было два, и разделяла их добрая тысяча километров. 
Знать бы, какой из них оказался более привлекательным Наксу. А может, «Корсар» сел на один из мелких? А может, вообще его нет на этой планете? 
Тарх включил экран, сделал увеличение таким, что на Зетте можно было бы разглядеть слонов, если бы они там водились. Вот первый остров. Суши как таковой кот наплакал: речки, озера, сквозь зеленые с фиолетовым отливом кроны леса можно увидеть темные пятна болот. Ровных площадок для посадки не так и много — гористая местность плюс вулканы, искрящиеся извергаемыми раскаленными ядрами. Второй остров не лучше и не хуже. Это плохо. Значит, у Накса был одинаковый выбор, куда сажать свой корабль. С космических высот его не разглядеть, придется неделями летать, обследуя каждый квадратный метр. Эх, работала бы поисковая система! Но Накс выключил маячок, он не хотел, чтоб его обнаружили…
Стоп,  подумал инспектор, но Оторва не хотел этого на Земле. Сейчас же зачем и от кого ему прятаться? Наоборот, если он оставил подсказку, значит, ждет его здесь, и должен заявить о месте своего пребывания. 
Тарх включил систему поиска, и тотчас уловил слабый сигнал. Сигнал этот стал усиливаться, когда он направил свой корабль к первому острову. Электроника «Пирваса» определила точку, откуда сигнал исходил, Тарх нашел ее на экране и повел туда корабль на посадку. Старая посудина задрожала, входя в плотную атмосферу, пар окутал ее, и надо было надеяться, что автоматика самостоятельно выберет площадку для посадки. Впрочем, корабли этого типа славились надежностью в навигационном плане.
И сейчас  все произошло как ожидалось. «Пирвас» коснулся  почвы, чуть качнулся, подгоняя посадочные платформы под горизонт земли, и замер. 
Прежде чем ступить на Зетту, Тарх бросил взгляд на приборы. Давление, состав атмосферы, температура, влажность… Все было приемлемо для него. В иллюминатор трудно было что-то разглядеть — корабль сел почти вплотную к отвесной базальтовой скале. Он взял нож, короткоствольный бластер, забросил за плечи набитый под завязку рюкзак и вошел в лифт. Кабинка неслышно пошла вниз. Через минуту дверь ее открылась, и Тарх шагнул на чужую землю, включив защитное поле вокруг «Пирваса».
Планета не представляла собой ничего особенного.  
Над головой пылало оранжевое, как апельсин, светило. 
Справа высокая гора дымилась вулканическим дымом. 
Воздух был недвижимым, теплым, влажным, как в предбаннике. 
Ничто не нарушало тишины. 
Метрах с десяти от него и далее почва была покрыта фрагментами металла и пластика — остатками разрушенной ракеты.    
  
         Глава 2.
Воронка, образованная в центре взрыва, была свежей — песок не успел слежаться, легко осыпался под пальцами. Это и понятно, сделал вывод Тарх, при всех раскладах «Корсар» мог опередить его грузовик дня на четыре, не больше. Что же здесь с ним произошло? Инспектор обошел место разброса осколков, стараясь понять, что настораживает его. Вокруг был песок, раскаленный, оранжевый, мертвый. Ни деревца, ни даже травинки. Высокая буйная растительность поднималась сплошной стеной и шла далеко в обе стороны метрах в двухстах от него, там, видно, или протекала река, или располагалось озеро.  Издали, конечно, разглядеть ее трудно, но одно виделось и на расстоянии: цвет высоких кустарников был с темным фиолетовым отливом. 
Тарх огляделся. Воронка, куски ракеты, и никаких признаков того, что здесь погибли или отсюда ушли люди. Что-то же должно было остаться — фрагменты одежды, следы крови, личные вещи. Ничего! Вот он тут сам побродил немного — и пожалуйста, видны отпечатки рифленых подошв его высоких ботинок. Если Накс и Рена погибли, а тела их унесли отсюда неведомые звери, то где следы этих зверей? 
Тарх еще раз подошел к воронке. Глубина ее была метра два, на дне покоились небольшие, с ладонь, куски пластика — таким обычно покрывают пульт управления. Странно, что они остались в эпицентре взрыва: ведь должны были разлететься, как и все другие осколки. Тарх заскользил как со снежного пригорка вниз по песку, присел. И удивился еще больше. Между осколками прорастала трава с темными крохотными листочками. Она была скорее похожа на мох, прочно прилипший к пластику. Инспектор поднял один осколок, с трудом очистил его от  этого самого мха. Прочный пластик, который невозможно поцарапать иглой,  оказался исполосован бороздками, да такими глубокими и густыми, что при легком нажатии рассыпался, превратился в труху. 
Ничего себе травка, подумал он и более внимательно стал  рассматривать мох. Тот чуть зашевелился на ладони, ворсинками покалывая кожу. Тарх брезгливо сбросил его под ноги. Он начал было уже подниматься вверх, но вдруг земля под ним зашаталась и он еле устоял на ногах. По склонам воронки струйками вниз заскользил песок, и только после этого он услышал грозный громовой раскат и увидел летящий по небу огненный шар. Инспектор выскочил из воронки, и тотчас понял причину происшедшего. Над видимым отсюда вулканом вздымался огненный фонтан. Это он сотряс землю, выплюнул раскаленные камни, один из них как раз и пролетел над воронкой. Дрожание почвы повторилось, она  пошла рябью, а когда успокоилась, Тарх понял, почему он не увидел ничьих следов: песок разровнял все, и только осколки ракеты  как ни в чем не бывало покоились на поверхности. 
Грохот умолк, фонтан осел, но еще слышно было, как глубоко дышала гора. 
Увиденное обрадовало его. Если песок не держит следы, значит, есть вероятность того, что Накс и Рена как-то пережили катастрофу корабля, остались живы. Сидеть среди осколков, на раскаленном песке, они конечно не стали бы. Куда могли пойти? Скорее, в ту сторону, которую выбрал бы и Тарх. К воде, в тень деревьев. Там защита от солнца, там, возможно, еда, поскольку запасы, что были на корабле, естественно, оказались уничтожены взрывом. 
Так решил Тарх, и, поправив лямки рюкзака, пошагал в сторону фиолетового леса. Песок был сухой, мелкий, берцы оставляли на нем заметные следы. Но Тарх уже понимал, что это — до ближайшего пробуждения вулкана. После очередного извержения почва опять станет ровной, как поверхность экрана. 
Комбинезон инспектора был с терморегуляцией, но ему захотелось, чтоб тело дышало естественней, свободней, и он обнажился до пояса. Деревья были уже рядом, и жгучее солнце не успеет обжечь кожу, через пару минут он окажется прикрыт от  лучей Белты разлапистыми листьями. Они уже рядом, уже можно прекрасно разглядеть их. Толстые, мясистые, то округлые, как блины, то вытянутые, как клинки древних сарматских мечей. Деревьев как таковых росло немного, но все они были переплетены лианами, и вот как раз лианы свисали с веток сплошным потоком. Тарх даже подумал было, что эту стену не преодолеть, но все оказалось совсем не так.  Лишь два-три шага дались ему с трудом, словно он действительно проходил сквозь стену, потом вдруг деревья и лианы остались за спиной, а впереди оказался луг с ровной, словно подстриженной травой, стелющейся ковром вплоть до реки. Та несла воды тихо, плавно, о течении в ней говорили только проплывающие по поверхности листья. 
Река была неширокой, метров пятьдесят, а посреди ее виднелся небольшой остров, заросший высокой травой. 
По ту сторону реки, как в зеркале, отражалась та же картина: сначала луг, а потом глухая стена деревьев, перевитых лианами. Но мало того: лианы с двух берегов, как купол огромного строения, каким-то образом смыкались, переплетались вверху,  образуя потолок. Белта пробивалась сквозь них, но уже не обжигающими лучами, а рассеянным желтоватым светом.
На траве, на лианах цвели цветы, от маленьких, вроде земных ромашек, до огромных лотосов — синих, белых, оранжевых. Запах гнили шел от них. На деревьях виднелись плоды — одни в форме яблок, другие были как гигантские, до метра длины, бананы. Тарх поднял один такой банан с земли. Красная его мякоть на вкус оказалась похожа на дыню, присыпанную ванилью. Плод был переспевший, исходил соком, тек на руки. На дереве, с которого он упал, росли еще такие же, но чтоб сорвать их, надо было проявить осторожность: острые длинные шипы, как наконечники стрел, защищали бананы. Тарх вынул нож, желая срезать их. Лезвие легко вошло в кору…
Дальнейшее инспектор видел как во сне: сразу несколько шипов полетели в его сторону, те, которые попали в комбинезон, отскочили от крепкой ткани, но две древесные иглы вошли в обнаженное предплечье. От нестерпимой боли он, кажется, закричал…
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Тарх пришел в себя и, не открывая глаз, почувствовал нечто постороннее на своей груди. Боли не было, даже наоборот — приятный холодок ощущался как раз в тех местах, куда вошли шипы воинственного дерева. И еще возникло такое чувство, что кто-то кончиками пальцев массирует кожу на предплечье. Он разлепил глаза. На его груди сидело существо, похожее на небольшую волосатую собачонку. Округлое, как шар, оно облизало черным своим язычком место, откуда торчал тупой конец шипа, потом обнажило длинные зубы, сжало ими шип и ловко вытащило его из тела. Закончив свое дело, посмотрело четырьмя расположенными в один ряд глазками на инспектора и сказало:
— Вот и все. Не больно было, правда же? 
Изумленный Тарх лишился дара речи, только кивнул, и существо продолжило:
— Мне понятен этот жест, ты согласен со мной. Теперь вот что запомни. Оба шипа я из тебя вытащил, раны продезинфицировал, но в дальнейшем постарайся не причинять деревьям вреда. Резать их, ломать, лишать плодов… Я, конечно, тоже не идеал, хочется иногда чего-то вкусненького, но надо знать, что брать можно, а что нельзя. Я знаю, я к этому приспособлен, а у тебя могут быть большие проблемы. 
Волосатик скатился с его груди и засеменил в сторону густой лесной полосы. У него было шесть ножек, и передвигался он плавно, словно катился на колесиках. 
Тарх только сейчас пришел в себя. У него уже созрело немало вопросов к неведомому зверушке, и вначале он, конечно, хотел поблагодарить его за спасение и что-то узнать о нем самом. Но едва раскрыл рот, как шестиногий сказал:
— Не стоит благодарностей. Авось сочтемся. Имени у меня нет никакого, нам не нужны имена. А тебя как зовут?
Инспектор лишь разлепил губы, не  произнес еще свое имя, а только намеревался это сделать, однако шестиногий уже понял его:
— Тарх. Почти как Накс. Вы и похожи. Ты знаешь такого? Его еще зовут Оторвой?  Понимаю, знаешь.
-Ты умеешь читать мысли? — спросил Тарх. — И… И как ты говоришь, не раскрывая рта? И где Накс? Где Рена? Что случилось с «Корсаром»?
— Столько вопросов сразу. — Волосатик, кажется, вздохнул. — С тобой трудно разговаривать. Ты не знаешь, чего хочешь. Вот Накс знает. Он конкретен. С ним приятно вести умные беседы. Он объяснил, почему вы отсталая раса. У вас мозг сначала посылает импульсы, которые затем преобразуются в слова. Мы на это не тратим ни времени, ни энергии. Я подумал — ты услышал, и всё. Это ответ на первый вопрос. Где Накс — там, — и волосатик задрал черную пуговку носа кверху. — Зачем-то летает. Я жду его, он обещал вернуться на Зетту. Так он нашу планету называет. Где Рена — даже понятия не имею, что это такое. А «Корсар» там же, где и Накс, естественно. Сам подумай, дурья твоя башка, на чем бы он сейчас летал? 
Инспектор пропустил мимо ушей нелестные слова в свой адрес:
— У скал, — показал он в ту сторону, откуда пришел, — лежат куски ракеты. Она взорвалась. 
— За границей добра и зла? 
Тарх не понял вопроса, и волосатик тут же пояснил:
— За лесом другой мир, мы не можем ходить туда, пока не освоим его. Там нет еды, там нет воды, там лучи Белты просто убьют нас. А ракеты на Зетте бьются часто, Зетта их не любит. 
— Я думаю, это осколки «Корсара», — сказал Тарх. — Сигналы маячка такие же, как у земных кораблей, только с моей планеты, кроме него, сюда уже никто не летает много лет. 
— Не знаю, что такое маячок, но Зетта должна хорошо относиться к Наксу, она уже слышала о нем и не разрушила бы его корабль.
И опять у инспектора появились вопросы, но задать их он не успел: послышался нарастающий гул, и сквозь сеть травяного купола можно было увидеть серебристое тело космолета, идущего на посадку. 
— Вот и «Корсар», — волосатик перевернулся на спину, чтоб легче было смотреть вверх. — А ты говорил…
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Ракета села по соседству с «Пирвасом». Тарх, шагая туда, еще издали увидел, как из корабля вышли сначала Накс, затем Рена. Оба быстро  заняли место в тени «Корсара» — местное солнце слишком медленно катилось на запад, стоять под его лучами было пыткой. 
Первым навстречу инспектору шагнул Накс, простецки улыбаясь, вытянул перед собой руки:
— Вы опять прибыли арестовывать меня, инспектор? Что ж, доставайте «браслетки», ведите в суд. Однако клянусь, оказывать сопротивление я не намерен. 
— А инспектор не намерен задерживать нас. — Рена дружески и тоже с улыбкой кивнула ему. — Мы были уверены, что ты прилетишь, Тарх, и именно сегодня. 
— Но как получилось, что я вас обогнал?
— Мы сделали небольшой крюк, надо было кое-что и кое-кого захватить по пути, — Накс остановился в шаге от Тарха, поднял палец в сторону иллюминаторов «Корсара». — И сейчас, я так думаю, ты крайне удивишься. 
Лифт на космолете работал тихо, но Тарх все же услышал его ход. Вот он занял нижнее положение, створки люка разошлись и из ракеты выехал зеленый вездеход. Конструкция его была далеко не новой, на Земле выпуск таких машин давно прекратили, но вовсю использовали на Леде. Любитель старой техники, Тарх немало поездил на нем и знал все его технические возможности.  Вездеход умел сносно плавать, преодолевать любое бездорожье, заниматься кое-какими земельными работами. А еще он был воякой: небольшой ствол лазерной пушки возвышался над его кабинкой. Выглядел тот как детская игрушка, вовсе не устрашающе, но в радиусе видимости мог поразить своим смертельным лучом любой объект.  Инспектор и подумал было, что Накс в последней своей фразе говорил именно о вездеходе, но удивляться, оказывается, пришлось другому. Машина тоже заехала в тень, стала рядом с Реной, кабина открылась и из нее вылез белобрысый малый. Тарх узнал его: это был Ркст, тот самый боец мобильного отряда, который сопровождал его в хранилище золотых запасов Леды. 
— Вас, так думаю, не надо знакомить? — продолжал улыбаться Оторва. — Но пояснить кое-что я должен. Ркст — мой старый дружок, на Леде выполнял мои задачи, и встретились там вы с ним конечно не случайно. Он шустрый малый, правда, не без грехов. Жадный…
Ркст абсолютно никак не прореагировал на слова Накса, словно они его не касались. Он был озабочен сейчас одним: как уберечься от огнедышащей Белты. Белая нежная кожа человека, выросшего совсем в других условиях, где солнце было высоким и всегда желанным, здесь могла попросту сгореть. Он был похож на рыбу, извлеченную из воды, дышал также глубоко. 
— Садись в машину, — сказал ему Накс. — Настрой там нужный климат. — И обернулся к инспектору. — Не хотите прокатиться по местной пустыне? Или у вас другие планы на этой планете? 
Тарх не спешил занимать место в вездеходе, хотя солнце достало и его. 
— Может, для начала объясните, почему вы бежали с Земли, почему именно сюда, и зачем я вам понадобился? Что вообще происходит, а? Эта история с золотом, эти непонятные осколки ракеты… Откуда, в конце концов, вас знает волосатое круглое существо, живущее в лесу? 
— Шарик? — хмыкнул Накс. — Вы успели с ним познакомиться? Это мой маленький, но  верный друг. 
— Значит, вы были здесь раньше? Но это невозможно, все знают, что отсюда нельзя улететь.
— Предлагаешь разговаривать, стоя на жаре? Но это будет очень длинный разговор, инспектор. И не на все вопросы я знаю пока ответы, будем вместе их искать, если ты не против. 
— Да, — подала голос Рена. — Давайте наконец сядем в кабину. Не очень хочется, чтоб наш блондин там долго оставался один. Да к тому же и  времени-то не так много осталось. 
— Она имеет в виду, что через часа три настанет вечер, потом ночь, а это на Зетте не самое лучшее время для прогулок, — пояснил Оторва. — Почему — это тоже надо тебе объяснять. Так что поехали! 
Место водителя занял Ркст, а они втроем уселись за столиком в просторном салоне, на мягкие диванчики, расположенные вдоль бортов. Тарху хорошо была видна панель управления, и он обратил внимание на мигающую оранжевую лампочку, расположенную в верхнем углу. Это означало, что моторный блок вездехода был перезагружен — он не справлялся с тем потоком энергии, которым кормила его Зетта. 
— Сбрось лишнее напряжение, — подсказал инспектор водиле. 
— Ты разбираешься в этом старье? — удивился Накс. — Я, признаться, нет, больше как раз из-за этого и пригласил нашего бледнолицего в полет. 
Ркст что-то проворчал себе под нос, лампочка погасла, и вездеход сорвался с места. В иллюминатор открывалась нерадостная картина: видны были сплошные пески, фиолетовая полоса леса удалялась и становилась все тоньше. Но вот по ходу движения показался новый оазис, помассивней первого, и они теперь мчались параллельно ему. Скорее всего это была та же река, вездеход шел не извилистым берегом, а напрямую, и потому опять вышел на нее. 
— Итак, — сказал инспектор, — теперь время открывать карты? 
— Наверное, — кивнул Накс. — Только для начала предлагаю перекусить. Тебя Шарик наверняка угостил местными деликатесами, а мы с Реной даже не завтракали. В машине, согласно инструкции, хранится трехдневный запас еды, и хорошей, скажу вам, еды. Есть даже вино! Сегодня повод уговорить бутылочку. Хотя, с другой стороны, головы наши должны быть светлыми, и потому выпьем мы, когда вернемся к нашим кораблям — в «Корсар» ли, в «Пирвас», или останемся за этим столиком, но после поездки. 
Рена достала упаковку с продуктами, ловко и быстро соорудила четыре бутерброда, один из них Тарх протянул водителю, и взгляд его опять упал на пульт управления. 
— Ты не сбросил напряжение, ты просто выключил аварийную лампочку, так нельзя! 
Ркст, не отвечая, гнал машину по плотному песчаному грунту. Встревоженный Тарх непонимающе взглянул на Накса, и тому передалось его волнение. 
— Что, может случиться неприятность?
— Двигатель просто взорвется. Это хуже, чем неприятность. 
Вездеход теперь ехал по краю бархана, спуск которого упирался в густую полосу леса. По другую сторону простиралась пустыня, лишь на горизонте виднелись два дымящиеся вулкана. 
— Стоп-машина! — подал команду Накс. — Ты что удумал, белобрысый?
Но ответа он не дождался. В моторном отсеке что-то хлопнуло, оттуда в кабину повалил сизый вонючий дым, застопорились колеса, аварийно открылись дверцы вездехода, сам он заскользил юзом по наклонной стороне дюны и завалился набок. Тарха при этом выбросило из салона наружу, он полетел по песку и остановил этот полет лишь уткнувшись в свой рюкзак, малость обогнавший его. Первое, о чем он подумал, очухавшись — это то, что ему крупно повезло: рюкзак засел в кустарнике, пронизанный длинными шипами. Если бы не он, шипы достались бы инспектору. 
Но это было единственное утешение. 
Почти рядом с ним в песок воткнулась стрела, на сей раз не растительная, а самая настоящая боевая, выпущенная из лука, и вслед за ней чуть в стороне пролетело еще две. Инспектор рванул на себя рюкзак, и почти все содержимое его высыпалось, но собирать вещи было некогда. Он спрятался за стволом огромного дерева. Тотчас в этот ствол впилась еще одна стрела. Дерево было надежной защитой, и можно было хоть немного оглядеться. К лежащей машине уже подбежала толпа, — человек пятнадцать, — странно одетых людей, а точнее, странно раздетых. На них были лишь кое-какие лохмотья. Через минуту они плотно окружили вездеход, трое из них стали спускаться по следу, который Тарх оставил в ходе падения. Их уже можно было хорошо рассмотреть. Грязные оборванцы, носы огромные, костяные, изогнутые, такие, как у земных хищных грифов. Они то и дело пускали стрелы в его сторону, но целью их, оказывается, был не он сам, а выпавшие из рюкзака вещи. Троица завозилась вокруг них, толкая друг друга. А выше, у опрокинувшейся машины, стая грифоносых набросилась на Накса и Рену — Ркст почему-то стоял в стороне и его оборванцы не трогали. Было видно, что пленников грифоносые плотно обматывали веревками, как бы превращая их в коконы. 
У Тарха остался бластер, нож, одна упаковка обеда и зажигалка. Зажигалка и еда каким-то чудом задержались в складках рюкзака, нож всегда приторочен к поясу, бластер тоже, и потому всегда под рукой. Только сейчас толку от него было мало: индикатор показывал, что энергии осталось на три выстрела. Запасная кассета зарядов выпала из рюкзака и была теперь в руках врагов. Вступать в бой с таким арсеналом с грифоносыми, — за плечами многих из них висели и ружья, — было бессмысленно. Оставалось одно: пробираться к «Пирвасу», вооружаться и уж потом думать, что делать дальше. Пока грифоносые заняты другими делами, надо бежать отсюда. Хорошо, если бы и здесь за стеной леса была поляна и река…
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Так и вышло. Стена леса резко закончилась, и так же, как в том месте, где он встретился с Шариком, лианы сплелись над головой, и такие же оранжевые вонючие цветы были разбросаны по траве с фиолетовым отливом. Дышалось в теплице легко, идти было даже приятно: жестковатая трава пружинила шаги. Что беспокоило — открытое пространство поля, которое могло хорошо простреливаться, если грифоносые устроят за ним погоню.  Потому Тарх вышел к самой реке, чтоб увеличить дистанцию от деревьев, за которыми могли скрываться враги, и перешел на легкий бег. 
Теперь было время для размышлений. 
Грифоносые. 
В свое время Тарх неплохо учился в академии, и на факультативе ИКС — Иных Космических Сообществ — изучал физиологические особенности разумных представителей других миров. Среди них были и те, которых даже официально называют звездными разбойниками, пиратами, в меру умными и без меры коварными. Родина их — Альметта, суровая планета, крайне неласковая к гостям. Ядовитые испарения единственного океана, черные бури, жуткие твари — живое воплощение сказочных огнедышащих драконов. Но главное — не обделенные разумом создания, статью схожие с людьми, если б только не эти клювы вместо носа. Они захватывали корабли, прилетающие на Альметту, а потом на них с опытными штурманами из иных миров совершали набеги на другие планеты. Они брали в плен специалистов всех профилей и свозили их к себе. Они похищали наиболее ценные ресурсы и тоже доставляли на Альметту. Все это Тарх изучал по учебникам, и вот теперь встретился со звездными разбойниками нос к носу. Вернее, нос к клюву. 
Дрогнула земля, и секунд пять спустя раздался мощный грохот. Даже сквозь густую крону деревьев проник отсвет факела, вырвавшегося из жерла вулкана. Три раскаленных каменных снаряда, один за другим, пролетели низко над куполом теплицы и упали примерно в том районе, где потерпел аварию вездеход. Удары были глухими, видно, песок гасил  их силу. Грифоносые отреагировали на падение камней испуганными криками. Крики были далекими, и Тарх было успокоился, решив, что его не преследуют и можно перейти на спокойный шаг. До корабля, по его подсчетам, было часа полтора ходу, солнце по имени Белта катилось к закату медленно, и этот путь он преодолеет засветло. На «Пирвасе» ему нечего бояться, и можно будет хорошенько обдумать все дальнейшие действия. Цель понятна: спасти попавших в беду. Вооружиться, облачиться в защитный комплект…
Но инспектор рано успокоился. В воздухе пропела стрела и воткнулась в трех метрах от него, прямо на границе берега и воды. Лучник, выпустивший ее, не таился, вышел из-за дерева, крикнул гортанно:
— Послушай, землянин, мы не хотим тебя убивать, хотя можем легко это сделать. 
До него было метров пятьдесят, для бластера это не расстояние, однако еще двое грифоносых маячили теперь уже впереди. Видно, они бегали куда лучше Тарха, обогнали его и отрезали все пути отхода. В бластере было три заряда, но как знать, не скрываются ли за деревьями новые стрелки. 
Бежать было некуда. Тарх посмотрел на реку. Он был отличным пловцом, но на воде, это понятно, станет прекрасной мишенью для врагов. Хотя, если нырнуть и поплыть в глубине по течению… 
Хотя, что значит — «если»? Это единственный выход. Только сначала надо преследователей предупредить, что приближаться к берегу лучше не стоит.
Он вскинул бластер, выстрелил в дерево, у которого стояли двое, и оно надломилось, срезанное мощным зарядом. Оба грифоносых как по команде упали на землю — то ли от испуга, то ли занимая безопасную позицию для стрельбы. Третий, тот, что был за спиной, тотчас юркнул в лес. 
Теперь можно было входить в реку, пятясь, лицом к врагу, держа наизготовку бластер. Шаг, два, три, пять…  Воды было по щиколотку. Тарх бросил через плечо взгляд  по ходу движения. По крайней мере метров за десять можно было разглядеть песчаное дно, которое не становилось глубже. Эти десять метров сейчас значили многое. Их он пройдет так же, пятясь, держа под прицелом своих преследователей. Вряд ли они посмеют приблизиться, зная силу его оружия. 
Расчет оказался верным. 
Но и после десяти метров, по сути уже посреди реки, вода не доходила даже до колен. Выше и ниже по течению в темноте угадывалась глубина, а здесь был брод, и это было на руку Тарху. Если удастся перебраться на противоположный берег, грифоносым будет сложнее взять его в клещи. Преследователи это тоже поняли, тот, который прятался в лесу, выскочил из-за деревьев, с непостижимой скоростью добежал почти до берега и пустил стрелу в инспектора. Бегал он прекрасно, но целился неважно, и стрела вошла в темную воду метрах в десяти от Тарха.  Грифоносый испустил крик досады, потянулся к колчану, но тут произошло нечто. Вода в том месте, где потонула стрела, вдруг взбурлила, вздыбилась, угольно-черная голова на длиннющей змеиной шее показалась из нее, а в голове этой, рядом с пастью, торчала стрела. На крупном теле она смотрелась как мелкая заноза, но видимо была болезненной. Чудище издало глухой рык, потом безошибочно определило,  кто виновник этой боли, и быстро поплыло к берегу. Грифоносый не стал дожидаться расправы, он бросился бежать, налетел сходу на огромный фиолетовый цветок и… И тот захлопнул свои лепестки, в мгновенье ока поглотив стрелка.  Змей некоторое время смотрел на цветок, будто соображая, куда мог подеваться его обидчик, потом стал медленно поворачиваться в сторону Тарха. Тому не оставалось ничего другого, кроме как мчаться к противоположному берегу. Мель закончилась, надо было плыть, правда, совсем немного — метров десять. Он выскочил из воды, отбежал, оглянулся, лишь чуть замедлив ход. Змей не преследовал его, находился все на том же месте, мотал головой, желая избавиться от стрелы. 
Солнце Белта побагровело, приближаясь к горизонту, выросло в размерах, жара спала. Преследователей видно не было, возможно, они поняли, что Тарха теперь не поймать, занялись своими делами, возможно, прятались за деревьями, издали наблюдая за ним. Что ж, подумал инспектор, пусть наблюдают. Сейчас главное — добраться до корабля, там он будет неуязвим для врага. И что темнеет — это ему на руку, грифоносые теперь уж точно не смогут его выследить. Правда, в темноте можно проскочить место, где надо сворачивать к «Пирвасу», и там опять придется переплывать реку, а в ней, оказывается, живут неприятные созданья… Но это дело второе. 
Быстрым шагом шел он вдоль реки, время от  времени поглядывая на противоположный берег. Тот был чист. Белта только наполовину зашла за горизонт, но небо уже потемнело, и незнакомые созвездья проявлялись на нем. Вспыхнул и загрохотал вулкан,  кажется, тот самый, который был виден от места посадки. 
А вот и остров. Теперь Тарх был уже уверен, что не ошибся. 
Вода была спокойной, и все же он с опаской вошел в нее, поплыл, стараясь делать гребки легкими и беззвучными. Вылезть на остров оказалось не так просто: берег был обрывистый, каменистый. По траве он шел осторожно, помня об участи грифоносого стрелка, но хищных цветов здесь не было. Тарх опять вышел к воде, и хотел уже было продолжить плыть, как услышал женский голос:
— Человек! Эй, вы человек? Помогите! 
Девушка до этого, видно, пряталась в траве, и сейчас встала перед ним — худенькая, невысокая, с испуганными зелеными глазами. 
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— Я не могу плавать. Точнее, я очень плохо плаваю. А здесь видишь, что…
Они уселись на маленький пригорок, и глядя на реку, Тарх прекрасно понимал, о чем говорит Наташа — так звали девушку. Вода волновалась не от ветра, не от  бурного течения, — оно оставалось плавным, как и днем. Но на поверхности то и дело возникали буруны, создаваемые плохо различимыми в ночи тварями. Было ясно лишь одно: они были злобными, ибо то и дело набрасывались друг на друга, издавая трубные звуки. 
— А как ты в таком случае добралась на остров? 
— Утром уровень воды спадает, от берега сюда ведет мелководная коса — воды чуть выше колен. Камень ударил в ракету как раз утром…
Пять суток назад корабль с пиратами Альметты совершил посадку там, где Тарх обнаружил его обломки. До этого грифоносые напали на лабораторию, возвращавшуюся к Земле с дальнего созвездия. Там она  работала в составе большой экспедиции. Летели пираты на корабле земного производства, с земными сигналами оповещения, и их просьба о пристыковке не вызвала подозрений.  На станции было двое: Наташа — спец по минералам, и инженер Пол, пожилой человек, который умел всё: и управлял кораблями, и разбирался в медицине, и чинил технику. В этот последний для себя перелет он взял десяток вышедших из строя бластеров и реанимировал их не для будущего использования по боевому назначению, а для своего домашнего музея. Такое хобби было у инженера — коллекционировать оружие. 
Людей пираты захватили, летающую лабораторию сожгли, забрав из нее все, что сочли нужным. Оружие — в первую очередь. 
На Зетту приземлились ночью. Ранним утром вышли из корабля, и почти в тот же миг на них обрушился вулканический залп. Раскаленный камень попал в топливный отсек, раздался врыв… 
Наташа не знает, что случилось с экипажем, с Полом. Она побежала прочь от взрыва, к лесу, к реке, очутилась на острове и упала в траву. Эти дни она ничего не ела, воду пила из реки. Нормальная вода, как на Земле. 
— Я видела, что этим днем прилетели еще два корабля, но не знала, откуда они, боялась, там тоже окажутся грифоносые. Это страшные создания. 
— Хочешь перекусить? — спросил Тарх и вытащил из рюкзака упаковку с обедом. 
Она даже не взглянула на нее:
— Нет. Я хочу принять душ и поспать, хотя бы пару часов. Я все это время не смыкала глаз. 
Как днем не давала покоя жара, так сейчас, после захода светила, стал беспокоить холод. Пришлось застегивать термокостюмы по самое горло и натягивать капюшоны.  
— На мне остался костюм только потому, что он никому из пиратов не подходил по размеру, — сказала Наташа. — С инженера они одежду содрали. 
Он приобнял девушку за плечи, та с готовностью положила ему голову на плечо и, кажется, сразу уснула.  Никак не отреагировала даже на очередной взрыв вулкана — тот осветил небо фейерверком раскаленных камней. 
Так они и просидели до утра. Едва засветлел восток, Тарх заметил, как быстро стал падать в реке уровень воды, обнажая песчаную полосу мели. Полоса эта тянулась вплоть до противоположного берега. Справа и слева от нее вода оставалась темной, глубокой, но уже тихой: речные жители замерли или ушли. 
Проснулась Наташа: 
— Надо торопиться,  через час опять начнется прилив. 
Они пошли по мелководью. До берега оставалось всего ничего, — перешагнуть черный скользкий ствол, лежавший поперек желтой подводной тропинки. Но тут он вдруг зашевелился, и Тарх увидел, как со стороны прибрежной осоки поднимается повернутая в их сторону голова чудища. Бежать было поздно, да и не было сил для бега. Страх сковал все мышцы. 
— Я так не могу, — послышался вдруг спокойный голос. — Поверни сюда свою морду, дай вытащить стрелу. А вы идите куда шли, он вас не тронет. Где мой друг Накс?
Только сейчас инспектор рассмотрел говорившего. Это был Шарик. 
Чудище послушно опустило к нему голову. Люди вышли на берег, с опаской остановились метрах в пяти от волосатика, наблюдая, как тот ловко, зубами, вытащил стрелу из тела дракона.
— Накса захватили враги. 
— Он не может без приключений. — Волосатик стал топтаться и лизать рану чудища, то издало звук, похожий на глубокий вздох, и без плеска ушло под воду. — Я так понимаю, это произошло за границей добра и зла? В песках?
— Да, — кивнул инспектор. 
— Там я помочь ему не смогу. Но вы же не бросите его в беде?
— Не бросим, — сказал Тарх. — Нам бы только побыстрее добраться до своей ракеты, отдышаться, прикинуть свои силы… 
— Если что — пробивайтесь к реке и лесу, тут вам будет легче. Хотя — как себя поведете…
Ахнул вулкан, опять дрожью пошла почва под ногами. 
— Повезет — еще увидимся, — и Шарик затерялся в траве. 
Тарх и Наташа чуть ли не бегом  поспешили к месту, где стояли оба их корабля — «Пирвас» и «Корсар».  Белта уже оторвалась от горизонта, быстро нагревала воздух. Но на борту будет уютно. Там душ, там еда, там удобные постели. Там можно спокойно подумать и просчитать дальнейшие действия. 
Они были уже метрах в десяти от цели, когда из-за «Пирваса» выскочили грифоносые. Их было семеро, у каждого в руках — натянутый лук.  Потом появился и восьмой. Это был Ркст. Он зло улыбнулся и спросил:
— Не ждали? А зря. 
Тарх машинально потянулся к бластеру, но пираты оказались слишком быстры, двое повисли на его руках, и Ркст крикнул:
— Не убивайте, без землянина мы не попадем на борт корабля!  
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Когда грифоносые приказали ему разблокировать вход в корабль и пустить их туда, Тарх соврал, что потерял при падении из машины нужный пульт. Они обыскали его, вывернули карманы, рюкзак, среди обнаруженных вещей был и тот самый пульт в форме брелока, с шифрами-символами, предполагавшими миллион комбинаций на один правильный код. Грифоносые даже не поняли, что это, для них ценнее и интереснее оказались зажигалка и нож. Брелок же забрал себе Ркст. Трудно было понять, догадался ли он о его предназначении, лицо его сродни  маски не выражало никаких эмоций. 
Руки Тарха и Наташи сковали одними кандалами, тяжелыми, со старинной металлической цепью. И повели через пески. 
Это была тяжелая дорога. Пираты, кажется, вообще не обращали внимания на палящее солнце, им было комфортно при таком пекле, скорые на шаг, они вынуждали так же быстро продвигаться и своих пленников, то и дело подталкивая их в спины.  Хорошо еще, Ркст был иной породы, не поспевал за грифоносыми, и те иногда из-за него замедляли ход. 
Разговаривали они крайне мало, да и трудно было назвать разговором гортанные выкрики, больше похожие на орлиный клекот. Согласно давней конвенции, принятой обитателями планет всего региона, а сюда входила и Альметта, для общения между открытыми мирами был установлен единый язык, сейчас пираты изъяснялись, естественно, на нем, но с таким ужасным акцентом, что приходилось лишь догадываться о сути их переговоров. Тарх понял одно: они лишились ракеты, но взамен ее приобрели здесь две, и считают уже своими «Пирвас» и «Корсар». Если бы была еще уверенность, что они смогут попасть на борт, смогут управлять этими кораблями, то не тратили бы время зря, не тащили бы сейчас двух землян к Урру, а уже бы съели их.
Наташа, услышав это, тревожно взглянула на инспектора:
— Это они что, шутят так? 
Тарх помнил по учебникам, что на Альметте каннибализм обычное явление, но решил успокоить девушку:
— Конечно, шутят. 
— Урра я знаю. Он то ли вождь, то ли командир корабля, словом, главный пират. В полете все его слушались беспрекословно. 
— Уважали или боялись?
— Они не знают слово уважать. 
К месту стоянки грифоносых пришли в самый полдень.  Еще час пути — и Тарх с Наташей растаяли бы на жаре, как свечи у огня. Стоянка представляла собой короткую улицу, по обе стороны которой стояли барак и двенадцать  сборных домиков. Модификация их была инспектору знакома: такое жилье производили на Земле, оно годилось для жизни на холодных и жарких планетах, выдерживало радиацию и удары малых метеоритов. Улица упиралась в нечто вроде площади. Сейчас здесь на кривых деревянных шестах было закреплено квадратное полотнище из грубой ткани. Под тентом красовалось кресло, из тех, какие обычно расположены в кабинах пилотов: мягкое сиденье, высокая спинка, подлокотники. 
На нем восседал Некто. 
Для Тарха, как, наверное, и для всех землян, жители Альметты были слеплены под одну кальку. Только очень внимательный взгляд мог отличить их друг от друга: никакой растительности на голове, одинаковый рост, одинаковые, темного цвета, глаза, крохотные уши, и, понятное дело, своеобразные носы. Вот на них человек и обращал внимание в первую очередь, пропуская иные детали. 
Но на кресле сидел грифоносый, отличный от других. Густые волосы доставали ему до плеч, нос, хоть и имел форму клюва, но не казался костяным. Если все его сородичи были одеты в лохмотья, то этот, несмотря на пекло, вырядился в белый объемный свитер и тоже белые пляжные брюки. Обуви на ногах не было, да и не могло быть. Они представляли собой лапы, овальные по форме, строенные впереди, как у  страусов. Эти три костяных пальца венчались острыми когтями.  
Волосатый вожак грифоносых сначала вперил свой взгляд в Наташу, гортанно прокаркал:
— Ты вздумала убегать от нас? 
— Я убегала от взрывов, Урр. 
— Для тебя взрывы страшнее воды?
Вопрос показался Тарху странным, но здесь было не место выяснять что-либо: кандалы по-прежнему сковывали руку, а по обе стороны кресла стояли лучники, готовые выстрелить в любую секунду. 
Урр продолжал не замечать инспектора, разговаривал лишь с девушкой:
— За побег тебя надо убить, но ты нужна нам. Инженер,с которыми ты летела, утверждает, что ты все знаешь о камнях. Это так?
— Все знать нельзя, Урр, я изучаю минералы, а их великое множество. 
— Великое множество мне не надо. — Урр поднял руку над головой, щелкнул пальцами. Два пирата подошли к нему, поставили у ног ящик, заполненный угластыми темными булыжниками. — Определи, что это. 
Наташа хотела сделать шаг вперед, но цепь от наручников не дала это сделать. Она показала на кандалы:
— Может, прикажешь снять с нас это, Урр? Нам некуда бежать и у нас нет оружия. И еще, пусть принесут воды. 
Держалась она смело, говорила твердо, и это понравилось Тарху. Но предводитель космических пиратов был иного мнения:
— Ты даешь мне советы? Ты продолжаешь   испытывать мое терпение? 
— Мне надо держать камень в руках, Урр, чтоб хоть приблизительно узнать его вес, и отмыть от грязи, чтоб лучше рассмотреть. И потом, мы действительно хотим пить. Жажда не даст мне возможности быть внимательной. 
Урр, кажется, задумался, переваривая ее слова, затем понял, что она все-таки права и отдал приказ снять наручники, но держать пленников на прицеле. Воду тоже принесли:  она была мутной, теплой, и Тарх с девушкой лишь протерли ею лица. Потом она отмыла от песка камень покрупнее, осмотрела его. 
— Это из кварцев — дымчатый топаз, или морион. 
— Морион! — Урр вскочил с кресла и вознес руки над головой. — Значит, мы нашли то, что долго искали! И мы добудем его здесь столько, сколько захотим. — Он наконец повернул голову в сторону Тарха. — Сколько груза может взять на борт твой корабль, землянин? 
— До двадцати тонн, — ответил вместо инспектора Ркст. И спросил в свою очередь. — Урр, а ты уверен, что женщина не врет и что это вправду нужный вам минерал? 
Пират покачал головой:
— Наташе нет расчета врать. Она уже знает нас. Она понимает, что если соврет, то мы или убьем ее, или бросим на съедение тем тварям, которые плавают в реке, или, и того хуже, поместим в цветок, который не уступит никому по своей кровожадности. Вы, думаю, уже видели здесь цветы-людоеды. Они уже съели двоих наших. Одного очень жалко. 
— На-та-ша, — произнес по слогам Ркст и хмыкнул. — Как странно имя звучит, язык сломать можно. Что будем с ними делать, Урр? 
Тот вперил в него пронзительный орлиный взгляд:
— Единственный человек, который мог бы управлять земными ракетами, съеден цветком. Это моя вина, его надо было беречь. Ты сможешь разблокировать «Пирвас» и выступить на нем в качестве пилота? 
Ркст развел руками:
— Чтобы понять механизмы управления, надо вначале подняться на борт корабля, а вход туда нам недоступен. Я думаю, землянин может это сделать и без пульта, который мы так и не нашли, хоть просеяли весь песок на месте падения машины. 
— Пульт не зернышко, не мог же он его проглотить, — Урр похлопал ладонями по подлокотникам. — Хотя, если надо, мои бойцы с удовольствием вскроют его желудок. 
— Мертвый человек уж точно не даст нам возможности попасть на «Пирвас», — сказал Ркст. — Уверен, в скором времени мы сможем его разговорить. А пока, я так думаю…
Пират гневно каркнул, и даже привстал с кресла:
— Думаю и решаю тут я! Если ты нам помог, это не значит, что имеешь право давать советы, когда тебя не просят об этом. — Он чуть поостыл, но злобный тон в голосе остался. — Нам не хватает еды, не хватает в первую очередь мяса. Потому — пока в клеть его, и женщину тоже!
Ркст больше не осмелился перечить вожаку, и лишь под нос себе проворчал:
— Их бы надо развести, нельзя содержать вместе.
— Ты чем-то недоволен? — крикнул Урр. 
— Нет-нет, я все понял, и выполняю твое приказание. 
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Клеть по сути своей представляла тюремную камеру. Бункер, где стены и пол были из крупноячеистой металлической сети, находился метрах в пяти под землей. Он был частью огромного ангара, отделенной от общего помещения массивной дверью. Дверь закрывалась на наружный замок, и все равно возле нее стоял часовой с кинжалом и винтовкой. Из клети наверх вела вытяжная труба, так что пленникам было прохладно и  даже комфортно в своем заточении. Все они были на виду у часового, и лишь угол клети был закрыт непрозрачной стеной из мутного стекла: там располагались туалет и душ. 
Пленников было четверо: Рена, Накс, Наташа, Тарх. Инженера Пола грифоносые держали где-то отдельно. Он чинил им винтовки. 
Кровати тюрьмы были сняты с кораблей, на некоторых остались даже фирменные знаки, и Тарх без труда определил, что койко-место ему досталось с «Поиска» — разведывательного судна, пропавшего в окрестностях Белты полстолетия назад. В учебниках о нем сообщалось коротко: последняя связь с экипажем зафиксирована через считанные часы после того, как «Поиск» стартовал с Зетты. В послании этом говорилось: планета земного типа, богата ископаемыми, в связи с чем представляет особый интерес. Никаких тревожных сигналов больше не поступало, и на Земле сделали вывод, что экипаж умер мгновенно.  Равно как и  другие экипажи, заглянувшие в этот уголок чужой вселенной. 
Кровати Оторвы и Тарха стояли рядом, и они расположились голова к голове. 
— Днем мы немного спим, — рассказывал он, — а работа начинается вечером. 
— И что это за работа?
Накс рассмеялся:
— Это самый главный вопрос, который тебя сейчас беспокоит? 
— Нет, конечно, но кое-что из остального я, кажется, начал понимать. 
Пираты нашли «Поиск» с погибшим экипажем, прочли судовой дневник, — а он обязательно ведется на каждом корабле, — узнали координаты места, где работали на Зетте земляне. Эти подземные постройки — дело их рук. Теперь их заселили грифоносые, им зачем-то нужен минерал по названию морион,  они  заготовят его и повезут на родину, на Альметту. 
— Почти все верно, но не все, есть кое-какие детали, — сказал Оторва, выслушав инспектора. — От меня, стало быть, ничего больше не хочешь услышать? 
— О! — Тарх привстал с кровати. — Вопросов у меня к тебе вагон и маленькая тележка. Так понимаю, что Ркста ты подкупил еще на Леде, и он по твоей инструкции подставил меня в деле с золотом. 
Оторва широко улыбнулся:
— А хорошо было все организовано, правда?
Инспектору не хотелось  углубляться в эту тему, признавать, что его одурачили, как несмышленого мальчика, и он спросил:
— Как в таком случае Ркст очутился в одной банде с грифоносыми? 
— Тут все просто. Единожды предавший… В общем, на Леде я открыл ему некоторое свои козыри, сказал, что собираюсь лететь вот сюда, где мы сейчас находимся, предложил составить компанию, но пока ты меня отвозил на Землю, этого недоноска перекупили грифоносые. Они делали остановку на Леде под видом туристов, расспрашивали, нет ли на планете мориона, готовы были его купить. А я, остолоп, говоря о Зетте, рассказал предателю не только о маршруте, но и показал одну из карт старых карт, которую  нашел на борту умершего корабля «Поиск». Не пираты — я наткнулся на него случайно, пролистал там бортовые журналы, взял карты… Я не думал, что у этого подонка такая память. Он как бы сфотографировал ее, запечатлел в своем мозгу, и выдал грифоносым. Как раз на той карте было помечено месторождение мориона.  Он обещал им также выкрасть у меня остальные карты. Но их я хранил где надо и потому Ркст, держа связь с пиратами,  устроил аварию с машиной. Вот так все и произошло. 
— Вор у вора дубинку украл, — хмыкнул Тарх. — Ты хотел сам завладеть шахтой, но тебя обошли. 
Накс горестно покрутил головой:
— Так и знал, что ты не поймешь. На этой планете есть золото, и даже более ценные минералы — на «Поиске» хранились образцы многих пород. К чему мне морион? 
Тарх пожал плечами:
— Но нужен же он зачем-то пиратам с Альметты. 
— Зачем-то, — задумчиво вторил инспектору Накс и посмотрел в сторону, где лежала  Наташа. — Ты ведь занимаешься минералами?  Ты что-то можешь сказать по этому поводу? 
— Только предположения, — ответила девушка, но больше не успела добавить ничего. 
Заскрипела заржавленная решетчатая дверь, на пороге камеры появились часовой с ружьем и Ркст. Предатель стал проводить инструктаж:
— Запомните главное: если хоть один из вас решится на неповиновение, а тем более на побег, охрана убьет всех и сразу. Эти воины умеют стрелять. А теперь — строем, один за другим, идем за мной.
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По мере наступления темноты река наполнялась тварями, имевшими самые причудливые формы. Они плыли против течения, видно, заходили сюда из океана. Большинство было похоже на гибриды  земных рыб с осьминогами: сомовьи большеротые головы и короткие тела, заканчивающиеся щупальцами. Весом килограммов по пять, они проходили плотными стаями, и не стоило никакого труда нанизывать их на деревянное копье. Сложнее было вытащить такую добычу на обрывистый берег, — та часто соскальзывала и падала обратно в воду. Раненых тварей сразу же разрывали их сородичи. 
Проплывали и чудища вроде того, которого Тарх видел во время переправы через реку, правда, эти динозаврики были малышами, не больше полуметра в длину. Ползали в прибрежном иле похожие на черепах созданья. Тарх попытался было добыть одно, но копье лишь скользнуло по панцирю. Неосторожно вынырнула из глубины и подплыла к нему, словно любопытничая, самая настоящая рыбина, вроде огромной кефали. Глаза ее светились фосфором. Она с полминуты рассматривала человека, стоявшего с палкой на берегу, потом развернулась, чтобы уйти, и подставила под удар широкий серебряный бок. Тарх воткнул в рыбину копье чуть ниже жабер, кефаль затрепыхалась, и дружно каркнули  грифоносые,  стоявшие с луками метрах в десяти за спинами рыбаков, но тут же голоса их перешли в разочарованный вой. Стоило инспектору попытаться броском выбросить  добычу на берег, как та соскользнула с гладкой заостренной палки. Возбужденный Тарх повернулся к охранникам:
— Так не пойдет, надо сделать зазубрины, это же просто!..
Он замолчал, видя, что ближайшие три стрелка натянули луки и нацелились на него. Ркст, стоявший чуть позади лучников, крикнул:
— Положи копье у ног, иначе мы расценим твои действия как угрозу нашей жизни. 
— Идиоты, — подал голос Накс, расположившийся в пяти метрах от инспектора. — Они действительно могут нас пристрелить, потому делай что велено. 
Тарх отбросил копье, сказал белобрысому:
— Но ты-то хоть понимаешь, что такими палками мы мало чего добудем, нужны остроги, их же просто сделать. В шахте много железа, надо взять штырь, заточить, сделать зазубрины, насадить на рукоять…
— Что такое зазубрины? — спросил Ркст. — И для чего они нужны? 
— Ты никогда не ловил рыбу?!
— Я вообще живой ее вижу первый раз. На Леде рыба содержалась в водоеме на территории, где выращивали кофе, и туда был проход запрещен. Но рыбу нам готовили, она очень вкусная. Так что такое зазубрины? Впрочем, объяснишь позже, а сейчас продолжай свое дело, посланцы планеты Альметта хотят жрать. Только поднимай копье медленно, если не хочешь быть убитым стрелой. 
Пришлось подчиниться. 
Луны у планеты не было, но звезды над головой рассыпались так низко, что освещали пространство не хуже дежурных светильников, горевших на кораблях. Женщины без труда находили в траве выбрасываемых рыбаками водных обитателей, складывали их в две плетеные корзины, еще крепкие, оставшиеся, скорее всего, от экипажа «Поиска». 
К полуночи прибежал нарочный от Урра, приказал возвращаться к шахте. 
На площади были выложены две пирамидки дров для костра, над ними на треногах висели два больших котла с водой. Предводитель пиратов также сидел на кресле, в том же белом одеянии, только сверх того поверх свитера он нацепил яркий широкий галстук. Он тут же распорядился бросать улов в воду. Накс осторожно посоветовал сначала почистить и выпотрошить водных тварей, но Урр отмахнулся:
— Ты ничего не понимаешь в еде или хочешь самое вкусное съесть потом, когда мы его выбросим?  Там жир и уже переработанная пища — что может быть лучше?
Потом Урр обратился ко всем:
— Сейчас наступит торжественный момент, когда вы поймете, что мы не зря прилетели на эту планету.
Тарх оглядел собравшихся. Их было двадцать четыре человека. Наверное, решил он, по еще неведомому ему празднеству здесь собрался весь экипаж пиратского корабля. Что самое интересное, или смешное — многие тоже были в галстуках, надетых на голое, прикрытое лишь тряпьем, тело. 
Урр встал, хлопнул в ладоши: прокаркал-прокричал:
— Мы зажжем костры волшебным огнем! Принесите мне морион! 
Один из грифоносых подошел к нему с двумя черными булыжниками в руках, протянул их вожаку. 
— И что будет дальше? — спросил  Тарх у стоящей рядом с ним Наташи. — Он выбьет с их помощью искры? Но у него ничего не получится. Под костер собраны толстые сучья, а для огнива нужны мох, сухие листья, тонкие веточки…
— Из мориона не выбить искры, — ответила Наташа. — Наверное, вожак задумал какой-то фокус. 
— Люди Альметты не способны на фокусы,  — покачала головой Рена. — Я интересовалась ее жителями. У них нет чувства юмора, они не умеют хитрить, у них все слова однозначны. 
— Однако покупать шпионов научились, — пробурчал Накс. — Хотя здесь, конечно, особых изощрений и не надо. 
Урр взял в руки камни и поднял их над головой. Все пираты тотчас упали  на колени, даже теперь продолжая держать снаряженными луки.
— Как думаешь, инспектор, чем закончится эта комедия? — спросил Накс. — Что подсказывает твоя хваленая логика? 
Тарх немного подумал:
— У главаря пиратов есть только один выход: сказать, что камни некачественные и надо искать другие. 
— А моя версия несколько иная…
Но озвучить свою версию Оторва не успел. Урр на миг прижал камни к вискам, потом протянул их в сторону правой дровяной пирамиды и та сразу вспыхнула. Огонь зародился ровно, совсем не так, как если бы дрова были облиты бензином или обсыпаны порохом. Правильно загорелся огонь. 
Реакция пиратов на его появление оказалась на удивление спокойной. Было понятно, что они ждали именно этого, сто раз видели это. После того, как ожил и второй костер, грифоносые деловито поднялись на ноги, загалдели, и в галдеже этом  Тарх уловил одно: минералы на Зетте оказались что надо, лучшей пробы, и потому полет окупится с лихвой. 
Тарх не понимал, как появился огонь. 
— Так какая же твоя версия? — спросил он Накса. 
Тот поднял руки:
— Сдаюсь. Я держал в уме примерно такую же ерунду, как и ты. Я прикидывал, каким образом Урр облапошит соплеменников. Он, похоже, не обманывал. 
Прежде чем приступить к трапезе, вождь пиратов самолично поддел на прут две водных твари, протянул его одному из соплеменников:
— Отнеси инженеру, заодно спроси, как идут у него дела с ремонтом оружия. 
Содержимое котлов земляне ели наравне со всеми. Динозаврики по вкусу напоминали мясо птицы, суховатое, но вполне приемлемое. Вкуснее оказались рыбоосьминоги, жирные, сочные, как свинина. Для грифоносых деликатесом были внутренности — они не жуя глотали кишки с их вонючим содержимым. Урр, как и остальные, так же заглатывал большие куски, дергая при этом головой как хищная птица. Словом, у котлов были равны все, и пленниками земляне себя чувствовали лишь потому, что охрана не отходила от них ни на шаг и держала в боевом положении луки. 
Хитрить и обманывать грифоносые, во всяком случае, их вожак, действительно совсем не умели. Урр, насыщаясь, признался:
— Мы не можем добывать еду в воде, вода страшна для нас. Вы — умеете, поэтому вы нам нужны, и будете нужны, пока мы не завершим работы в шахте. Потом мы займем ваши ракеты. Если вы разблокируете их, останетесь жить на Зетте, чтоб не имели возможности никому и никогда рассказать, что здесь есть морион. Если откажетесь пустить нас на борт, мы вас убьем.
— Но если убьете, вы и сами не сможете взлететь отсюда, — сказал Тарх.
— Взлетим, — уверенно ответил пират. — У нас есть морион. Он подскажет нам, что надо сделать для этого.
— Никто не сможет снять блокировку с кораблей, — возразил ему Накс.
— Морион может все! — Урр опять взял камни, направил их на песок и он тотчас задымился и превратился в стекловидную массу. — В крайнем  случае, мы прожжем в ракетах вход, потом починим их. Но для всех будет лучше, если вы сами откроете люки кораблей.  
Когда пиршество закончилось, землян под конвоем отправили в клеть, повесили на дверь замок и часовой остался снаружи, —  с винтовкой и кинжалом.  
— Из такой тюрьмы и без охраны не убежать, — сказал Накс, разглядывая толстые металлические прутья. — А надо. 
Появившийся у двери Ркст словно услышал его. Осмотрев замок, он предупредил:
— Учтите, еще раз повторю: здесь практикуется коллективная ответственность. Если хоть кто-то из вас попробует бунтовать, не слушаться… Словом, виноват один — убьют всех. 
— Учтем, — хмуро сказал Накс. 
— Надеюсь, — Ркст вынул из кармана брелок, отобранный у Тарха, и подкинул его на ладони. — И еще советую быть вежливее со мной. Как знать, может,  мы пригодимся друг другу.
 
          Глава 3. 
Белобрысый предатель ушел, и озабоченный инспектор спросил у Накса:
— Как думаешь, он знает, что это — пульт? 
Тот лишь махнул рукой:
— Даже если знает, угадать нужную комбинацию цифр и символов, чтоб разблокировать люк ракеты, ему будет практически невозможно. Меня сейчас беспокоит другое, — он повернулся к Наташе. — Почему мы на Земле не выяснили, что морион обладает такими возможностями? Он действительно может прожечь борт корабля?
— Нет. Во всяком случае, мы с вами при его помощи  не прожжем, — сказала Наташа. — Я хорошо знаю физические свойства мориона — ничего особенного они не представляют. Когда-то его кристаллы использовали в качестве пьезоэлементов, они могли стабилизировать радиоволны, только и всего. Правда, в древности ему приписывались магические свойства, но такие приписывали и метле, на которой кто-то там мог летать. 
Накс улыбнулся, услышав слова о летающей метле, но потом сказал:
— И все же мы видели, что костры загорелись, а песок расплавился. Никаким фокусом песок расплавить нельзя. Какие магические свойства приписывали мориону, не скажешь? 
— Ну, камни носили знахари и колдуны, морион якобы усиливал их тайные возможности… Да, вот еще. Те, у кого был такой минерал, могли переговариваться, даже если они были за сотни километров друг от друга.  Но это опять-таки ближе к сказкам. 
— Сказки ложь, а в них намек, — задумчиво произнесла Рена. — Я вполне допускаю, что…
Она не договорила фразу. Раздался мощный взрыв, — даже здесь, в подземном убежище, он был хорошо слышен, — и каменные ядра, выброшенные вулканом, упали совсем рядом, песчаная пыль густо запудрила воздух. Пленников выбросило с кроватей, часовой издал испуганный гортанный крик и покинул свой пост, побежал наверх. Там, наверху, похоже, происходило  нечто  серьезное: грифоносые раскаркались, как растревоженная стая воронья, и в какофонии этих хриплых звуков можно было различить крик Урра:
— Приведите их сюда, немедленно! 
В двери вновь показался часовой, теперь уже в сопровождении вооруженного отряда, луки были готовы к стрельбе. Часовой открыл дверь:
— Следуйте один за другим, стреляем при первой же попытке…
— Это мы уже наизусть выучили, — сказал Накс. — Что там случилось? 
— Вождь объяснит. 
Вожак пиратов вновь восседал на своем троне, в парике, свитере, но без штанов — видно, в горячке просто не вспомнил о них. Злыми глазами он уставился на Накса:
— У тебя есть карта месторождений Зетты. Завтра ты поведешь нас к своему кораблю, разблокируешь его и отдашь нам карту. Если говоришь нет, мы убиваем тебя тотчас. После этого, думаю, остальные будут сговорчивей, — и он бросил быстрый взгляд на других пленников. 
— А что, собственно, произошло, Урр?
— Камень вулкана попал в склад уже добытых минералов и кроме того завалил шахту. Мориона почти не осталось, а что осталось, превратилось в булыжники, утратив энергию. Добывать новый здесь мы не сможем, у нас нет никакой техники для этого. Чтобы восстановить шахту вручную, нужен год…  Нет, даже за год мы ничего не сможем сделать. Ркст говорит, у тебя есть карта…
— Да, — кивнул Накс. — Там отмечены шахты с золотом, алмазами. 
— Они нам не нужны. Нужен морион! 
— Есть и это. Но карта в ракете, а ракета заблокирована. 
Урр вскинул руку, тотчас шесть лучников нацелили стрелы в грудь Оторвы и стали натягивать тетивы. Это была уже не игра на испуг. Накст понял это и быстро заговорил:
— Ты недослушал меня, Урр.  В ракету без меня вам будет попасть так же трудно, как вырыть шахту. А найти в ней карту — все равно что найти иголку в стоге сена.
— Ничего проще, — заулыбался Ркст. — Я знаю, где она. В кабине пилота стоит сейф, и она лежит там на второй полке. 
— Ты уверен в этом? — спросил его предводитель пиратов. 
— На все сто! Я ведь следил на Оторвой в полете, как ты и приказывал. Но сейф из особого сплава, в нем тоже замок с секретом. 
— И он сразу взорвется, если кто посторонний попробует его вскрыть, — кивнул Накс. — Проблема решается проще: я знаю, где на Зетте есть еще одна, кроме этой, шахта с морионом. Она действительно одна — больше тут мориона нет. 
Стрелки опустили луки, предводитель пиратов  поднял голову к небу, прикрыв глаза. Он раздумывал. Свет факелов освещал его лицо, и оно казалось высеченным из камня. В нем сейчас было мало что человеческого. Но Накс поймал себя на мысли, что где-то уже видел этот профиль. Где? И он вспомнил: ну как же, Урр словно сошел с древних египетских фресок, на которых — тело мужчины и голова хищной птицы. Один к одному! 
— Ты поведешь нас туда, — Урр принял решение и  встал с кресла. — Завтра же, прямо с утра! 
— Это невозможно, — развел руками Накс, и гнев опять зажегся в зрачках Урра, а стрелки подняли свое оружие. 
— Мне нельзя говорить такое слово, землянин! Если я что решил, то это возможно! Будешь продолжать возражать — пойдешь в котел в место рыбы. 
— И все же выслушай меня, Урр! 
Стрелы готовы были к полету, они бы насквозь прошили Оторву. Он понимал это, и добавил:
— Я тоже хочу попасть на шахту с морионом. Но идти придется вглубь песков, в сторону от воды, а значит, от еды, и идти долго. Двести километров, дней десять для нас, землян, по тяжелой дороге, понимаешь? Вы жару и пески переносите легче, но даже для вас этот путь будет трудным. И потом, что вы станете делать с добытым морионом, Урр? Здесь еще можно соорудить плот и нагрузить его минералом, доплыть до стоянки наших ракет, а от новой шахты… Сколько камня вы можете унести на себе? 
Жители Альметты были скоры на ноги, быстры в движениях, но малосильны. Ведро с водой они поднимали вдвоем. 
— Мы добудем морион, а потом подлетим за ним на твоем корабле, — на сей раз не слишком уверенно сказал пират. 
— Знаешь, Урр, почему та шахта заброшена, почему ее не стали разрабатывать? 
— Земляне глупы, им нужно было золото, а не морион. 
— Нет. В том районе есть и золото, земляне начали его добывать, но почти сразу убрались оттуда,  потому что там горы, вулканы, мало пищи, люди потеряли и один из своих кораблей, и несколько человек. Они планировали вернуться туда, но уже более подготовленными, с запасами воды и пищи, с легким транспортом. Именно так должен поступить и ты. 
Заалел горизонт от мощной вспышки, дальний раскат горного выстрела сотряс воздух, все с опаской посмотрели на небо, но каменные ядра полетели, видно, в другую сторону.
— Откуда тебе известно то, о чем ты говоришь? — голос Урра теперь  был более спокойным. Видно, пират понимал, что в словах Накса есть резон.
— Я когда-то читал дневники с корабля погибшего экипажа, откуда и взял карту. 
Вождь грифоносых снова задумался. Он, наверное, один из всего экипажа альметтцев умел рассуждать, не ждал подсказок ни от одного из своих и потому повернул клюв в сторону стоявшего у факела Ркста:
— Что скажешь на это, предатель? 
Тот проявил свою обиду:
— Ты напрасно так меня называешь, вождь, я служу тебе, потому что верю в силу и благородство твоего народа…
Урр прервал его:
— Ты служишь мне, потому что я пообещал тебе отдавать золото, которое будет найдено при добыче мориона. Но речь сейчас не об этом. Идти нам к горам или нет? 
— Безусловно, идти, — хотя вопрос адресовался не ему, но это сказал Накс. — Только надо починить машину, надо заготовить впрок еды, подумать, как взять с собой побольше воды. 
— Я хотел ответить точно так же, — Ркст опустил голову, словно боясь встретиться взглядами с землянами. — Только не знаю, можно ли будет починить машину. 
— Здесь осталась от прошлой экспедиции какая-то мастерская, склад? — спросил Накст. 
— Да, — кивнул Урр. — Он забит всяким хламом. Завтра вы пройдете туда, посмотрите. А пока — спать. 
— Ты что-нибудь понимаешь в автомобилях? — спросил Оторва у Тарха, когда они уже устраивались на кроватях. 
— Что-нибудь понимаю, — ответил тот. — Я любил возиться со старинными моторами. 
— Это уже что-то, — потер ладони Накс. 
— Здесь еще есть наш инженер, Пол, — сказала Наташа. — Он умеет вообще все.  
— Теперь совсем хорошо. Ладно, будем спать, и надеяться, что утро действительно вечера мудренее. 
— Ты соврал насчет шахты с морионом? — спросил Тарх. 
Оторва всхрапнул. Он сделал вид, что уже спит. 
 
             Глава 4. 
То, что Урр назвал хламом, на деле оказалось кладом для Тарха. Это же подтвердил и Пол. Низенький, худой,  с голосом мягким и тихим, он больше смахивал на работника архива, никогда не покидавшего спящего помещения со стеллажами, заполненными древними книгами, старыми дисками — носителями информации — и отчетами всех космических экспедиций, размещенных на видеокартах. Впрочем, мастерская совсем не походила на благочинное хранилище исторических знаний. Это был разборный типовой ангар, заполненный верстачками, станками, тубами с клеем, годным для решения многих задач, канистрами, лопатами, ломами… Содержимое ангара явно указывало на то, что сюда прилетали корабли в разные столетья. 
И ни один из них почему-то не вернулся на Землю… 
Над потолком помещения пролегала балка, с которой свисала цепь. Вверху цепь крепилась за кольцо и двигалась по этой балке, внизу заканчивалась браслеткой, обхватившей ногу инженера. 
В ангаре стоял резковатый запах полыни, и грифоносые, сопровождавшие землян, закудахтали, остановились у входа, не желая входить внутрь. Можно было спокойно поговорить. 
Пол возился с разобранным ружьем, еще шесть бластеров лежали перед ним на столе. 
— Вы их уже отремонтировали? — спросил Тарх. 
— Одно — да, — ответил инженер. — Вот это, которое сейчас перед нами. У него отличный бой. Энергии пока на десять выстрелов, потом требуется подзарядка. 
— Вы соберете его и отдадите грифоносым?
— А надо? — инженер как-то болезненно улыбнулся. 
В ангар заглянул Ркст, но тоже не рискнул переступить порог:
— Эй, прекратите разговоры! Вы пришли сюда посмотреть машину. 
Она стояла у входа. 
— Если кто поможет, я за день ее оживлю, — все также тихо, почти не разлепляя губ, проговорил Пол. — Я обследовал ее. Они ничего не тронули, в бардачке и инструменты, и даже бинокли лежат. Поломки пустяковые.  Всего-то и делов — заменить датчики, отлить новые тормозные колодки. 
— И можно будет отдавать Урру?
— А надо?
— Хорошие ответы, — одобрительно кивнул Накс. — А они что, не могут сами определить поломку? 
— Туповатые птички. Они даже не сообразили, как тут привести в рабочее состояние оставленные прошлыми визитами преобразователи, чтоб солнце давало энергию. А всего-то и дел — снять кодовый замок и включить рубильник. 
— Неделю так неделю, — сказал Накс. И взглянул на Тарха. — Даже если вы останетесь тут вдвоем, Урру скажем: работы на неделю. Так? А я пойду рыбок половлю, или как там эти твари называются. Вы мне можете по-быстрому соорудить острогу? 
Днем рыбы было мало, и охранники, — их было трое, —  заскучали, присели на пригорок, все же не выпуская луки из рук. За час Накс добыл всего с десяток небольших, чуть больше ладони, склизких созданий, похожих на головастиков. Он хотел уже было сказать лучникам, что лучше возвращаться и прийти сюда вечером, как вдруг услышал голос:
— Привет, Оторва! 
Голос шел из высокой травы, растущей у самого берега реки. Он тут же разглядел и говорившего. 
— Шарик? Привет, дружище! 
— Чем занимаешься? — спросил волосатик. — Что у тебя на уме? Так, погоди, погоди, не все сразу. Хочешь с друзьями бежать от Урра, но улетать с  Зетты рано, поскольку у тебя тут остается нерешенным один вопрос… Не части, не части, у тебя мысли скачут… Понял тебя, теперь понял. Но помочь не смогу, прости. Я просто не дойду до горы, а тебе надо именно туда. Да если бы даже и дошел… 
— У горы этой есть название? 
— Да. Ухо. Ее так смешно зовут — Ухо. Так ее назвали люди, давным-давно, когда еще прилетали сюда. У подножья горы стоит черный обелиск, найти его нетрудно, но обелиск охраняет эйха, она умеет летать и убивает каждого, кто подойдет к Уху, она самая сильная тварь на нашей планете, ее уважают и боятся. Я тоже боюсь. Я никогда туда не пойду, прости.  
— Может, это выдумки? Ведь ты сам никогда не видел ее? 
Он еще не произнес это, только подумал, но Шарик понимал его мысли сразу:
— Дважды в год со стороны гор начинает бежать ручей и впадает в реку. С водой сюда приплывают разные твари, они и рассказывают нам об эйхе и других тварях, прыгающих, летающих. Там опасная зона. Там все дерутся за то, чтоб выжить. Редко, но все же какие-то большие твари сюда приходят, и тут их съедает черный скат, убивают шипы деревьев или хватают цветы. Они считают, что здесь жить нельзя, плохой мокрый воздух, мало солнца, а ведь у нас все спокойно, мы боимся только черного ската. О, ты же добываешь пищу, да? Хочешь, я его приманю и он выплывет из глубины к берегу? Черный скат вкуснее любой рыбы, но его надо убить еще и потому, что он сожрал многих моих друзей, паразит. Бей его в глаз, у него нет других слабых мест. 
Охранники никаких голосов, естественно, не слышали, и не видели шарика, который выскочил к воде, часто забил лапками по галечному дну и быстро юркнул опять в траву, успев крикнуть Наксу:
— Теперь приготовься! 
Вовремя предупредил. На реке поднялась волна, и темная тень проступила сквозь воду. Накс даже не сообразил, на что это похоже: огромная туша и смотрящий на него глаз величиной с баскетбольный мяч. В такую цель трудно было промахнуться, и острога мягко зашла в  тело, завибрировавшее, но не оказавшее сопротивления. Видно, удар в слабое место парализовал гиганта, и теперь надо было лишь вытащить его на сушу. Хорошо, Пол сделал глубокие зазубрины на остроге и та накрепко засела в том, кого шарик назвал черным скатом. Оторва с огромным трудом стал подтаскивать добычу к берегу. Увидев это, охранники прибежали ему на помощь. Забегать в воду они категорически отказались, и Накс передал им древко остроги, а сам ухватился за длинный хвост чудища. То судорожно дернулось, и этого хватило, чтоб отбросить метра на три Накса и повалить на песок грифоносых. Охранники заорали, но оказались неплохими воинами — тут же схватились за луки и три стрелы вошли в плоть ската. 
На шум прибежали другие грифоносые, засвистели стрелы, и общими усилиями добыча была умерщвлена и вытащена из воды. Ее тут же стали рубить на куски, складывать в корзины — мяса оказалось центнера три, никак не меньше. Малыми частями его стали переносить к лагерю. Накс в этом участия не принимал. Он отошел чуть в сторонку и опустился на траву, отметив, что его охранники  не забыли о своих обязанностях и опять зорко следят за ним. 
Но шарика они не замечали. 
А тот устроился рядышком с Оторвой и говорил:
— Ты сделал благородное дело. Это был убийца. Он охотился на всех не от голода, а просто потому, что ему нравилось нас убивать. Зачем таких рожает природа, а? Зачем-то же рожает. Когда пойдете в горы, возьмите с  собой побольше плодов. В них много воды. 
— Деревья стреляют шипами, если я буду срывать ваши бананы, яблоки и апельсины, — сказал Накс. 
— Правильно, стреляют. Но надо смотреть на листья. Если на деревьях красные листья — у них лишние плоды, они будут только благодарны тебе за сбор урожая. Если листья синие — обходи их стороной. Вот и вся наука. Так, охранники идут к тебе, пора сматываться. 
Трое грифоносых теперь казались более миролюбивыми, стрелы их лежали в колчанах. 
К базе возвращались тропой, ведущей мимо банановых деревьев. Аппетитные плоды свисали над головами, но охранники боялись даже притронуться к ним. Все деревья были с синими листьями, и только одно с красными.  Оторва, идя чуть впереди, подпрыгнул и сорвал с него банан. Испуганно каркнули охранники, но ничего не случилось. Землянин спокойно стал жевать фрукт. Его примеру решил последовать один из грифоносых, выбрал банан на другом дереве, схватился за него и взвыл от боли: шипы полетели ему в лицо. 
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— Как тебе это удалось? 
У ног Урра стояла корзина, наполненная  фруктами. Их, пока пираты коптили ската, набрали Накс и женщины, естественно, под присмотром  лучников. Лучники были или несказанно тупы, или дальтоники: они так и не поняли, почему деревья не расстреливают шипами землян. 
— А как вам, альметтцам, удается разжечь костер морионами? 
Урр довольно хмыкнул:
— Ты можешь делать то, что не могут другие, потому я буду говорить с тобой как с равным.  Думаешь, каждый из моих людей зажжет огонь от мориона? Нет, только избранные, кому этот дар перешел от предков. 
— У тебя были славные предки? Колдуны и волшебники? — спросил Накс. 
Предводитель пиратов не уловил усмешки в вопросе, ответил, гордо вскинув голову:
— Они были великими учеными, потому их можно назвать и волшебниками. Они, чтоб ты знал, многому научили и людей, в стране, которая по вашему называлась Египет, изображения их выбиты там в камне. Мой прадед был Тотом, которого вы потом назвали богом мудрости, слышал о таком? 
— А почему вы покинули Землю? 
— Мы вернулись на свою родину — на родину всегда надо возвращаться, — философски изрек предводитель пиратов. — И потом, мы выполнили свою миссию, мы дали вам все, что могли.
— И взяли все, что могли? — как бы между прочим спросил Накс. 
— Не без этого. Во-первых, это была плата за наши старания, во-вторых, любой полет должен окупаться. — Урр угрюмо улыбнулся. — Или ты живешь иными принципами, а золото в своей ракете возишь ради баланса?  
Накс покачал головой, желая возразить, но Урр понял это по-своему:
— Не бойся, твое золото мне не нужно. На нашей планете его много, потому оно мало стоит.
— Ты не обидишься, Урр, если я задам тебе еще один вопрос? Он важен для меня. 
— Мы же общаемся на равных, — пират наклонился и взял с корзины огромный апельсин, сначала с опаской, но потом смело стал рвать его своим клювом. — Покорять стреляющие деревья — такой же дар свыше, как и вызывать огонь из мориона. Что тебя интересует? 
— Я много читал об истории твоей планеты, Урр. Она была одной из самых богатых и прекрасных, у вас были лучшие космические корабли, вы свозили на Альметту все что хотели со всех уголков всех вселенных.
— Моя планета была самой богатой и самой прекрасной, — поправил Накса пират. — Она и сейчас такая, а будет еще лучше! 
— Согласен, может, и будет. Но сегодня… Почему вы летаете на чужих кораблях, пользуетесь чужим оружием, а Альметта превратилась, прости меня, в помойку? И люди твои, еще раз прости, тупы, они умеют только выполнять приказы, даже добывать рыбу не научились. Что стало с вами? 
Глаза Урра потемнели, кадык затрепетал на длинном тонком горле:
— Ты не должен так говорить! Все, кто хулит Альметту, достойны смерти! 
 — Но мы же говорим на равных, — напомнил ему Накс. — На моей планете Земля  тоже, знаешь ли, дела хреновые. Людей осталось меньше сотой части от того, что было три века назад, пустыни появились вместо полей, животные разве что только в зоопарках сохранились… Может, причина тому одна, а? 
Урр выдержал паузу, пришел в себя, с трудом победив ярость.
— Все мы переживаем взлеты и упадки. О Земле не скажу, я давно ничего не слышал о ней. А у нас сейчас… Не взлет, скажем так. Но когда я привезу на родину морион… В наших мудрых книгах описана сила этого минерала, он возродит мою планету. А теперь уходи, я больше не хочу с тобой говорить. 
— Последний вопрос. Там, в Африке… 
Оторва так и не задал этот вопрос. Пират взмахнул рукой, и охрана, стоявшая за его креслом, тотчас натянула луки. Наксу ничего не оставалось, кроме как уйти с площади. 
Он направился в мастерские. Конвой по-прежнему сопровождал его, но в ангар лучники не вошли, остановились у раскрытой двери. 
Тарх и инженер возились с машиной. 
— И когда она может поехать? — спросил Накс.
— Да хоть завтра, — тихо, чтоб слова не долетели до лучников, ответил Пол. — Правда, пушка… Энергии хватит на один, максимум два выстрела. 
— А бластеры? 
— Два готовы к стрельбе. Они будут нужны, да? 
— Пока не знаю. 
  Перед закатом вновь пошли на реку, улов составил полных две корзины. Церемония приготовления ужина повторилась один к одному: Урр тем же способом разжег костер, но угрюмо пробурчал:
— Эти два мориона — все, что у нас осталось. Из прочих энергия ушла от удара вулкана. Машина будет готова через неделю?  
Накс решил успокоить  предводителя пиратов:
— Даже раньше. Через пять дней. 
Урр отыскал взглядом Ркста:
— Не отходи от машины, ни на миг.
В той стороне, куда им предстояло идти, небо осветилось от мощного взрыва, и куски раскаленных камней оставляли следы огненных змей на фоне крупных звезд. 
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Копченую рыбу складывали в контейнеры и  хранили в одном из пустующих домиков, где проживали пираты. Там же находилась и тара с водой. У домика круглосуточно дежурили лучники. А Ркст не отходил от землян. Вряд ли он что понимал в технике, но следил за всеми действиями инженера и Тарха. Те в общем-то беспричинно ковырялись в моторе вездехода: он был уже исправен и готов к поездке. 
К последней поездке в  жизни землян. 
Печальное будущее их угадывалось очень даже легко. Или их убьют, если они не откроют грифоносым люки ракет, или оставят на этой планете без ничего, что тоже было равно смерти, более медленной и мучительной. Альметта закрыта для полетов, потому ни один корабль сюда не залетит. Была маленькая надежда удрать на вездеходе к «Пирвасу» и «Корсару», но ее разрушил Ркст, проговорившись, что там постоянно дежурит отряд, посланный предводителем пиратов. Урр распорядился убрать из мастерской все бластеры, кроме одного, который был разобран и у которого явно не хватало деталей для боевого действия. Пол заверил его, что это ружье пошло на запчасти. 
— И потом, — сказал Тарх инженеру, выбрав момент, когда предатель не слышал его, — мы не сможем покинуть эту базу, оставив тут тебя прикованного цепью. 
— Это пусть вас не беспокоит, — улыбнулся тот. — Я инженер или кто?! Отмычка к моим кандалам уже готова. Вот только бежать некуда. Энергии в нашей машине хватит на один световой день, дальше нужна будет подзарядка, на ходу ее не сделать.  Но повторяю: самое главное — нам некуда бежать! 
К ним подошел Накс, сказал тихо:
— В бардачке машины инструкция, там описано, как устранять некоторые неполадки, есть схемы энергопитания…
Инженер обиделся:
— Что? Инструкция? Да я эту машину с закрытыми глазами, до последнего винтика… 
Тотчас рядом появился Ркст, он что-то услышал, но суть разговора не поймал:
— До винтика?  Вы опять будете  разбирать мотор? 
— Кое-что в нем придется доделать, — сказал Накс, — глядя при этом на инженера. — Ухо. Посмотреть ухо. Немаловажная деталь. 
— Дурацкое название, — хмыкнул предатель. — Смотрите, конечно, но только в темпе. Через три дня мы отъезжаем. А сейчас — на реку, на заготовку рыбы и фруктов. 
К воде они пошли рядышком. Накст никогда не выглядел таким озабоченным. Тревогой своей он и поделился с Тархом:
— Наш инженер от оков освободится, но мы-то — под замком. 
Замок на их клетке висел огромный, даже сам вид его был до того надежный, что часовой теперь по ночам спокойно дремал, расположившись прямо на земле по другую сторону решетки. 
Днем бежать было невозможно, Урр следил за каждым их шагом, не давал долго оставаться вместе — среди грифоносых он действительно был самым разумным. Ночь для побега была еще хороша и тем, что в темноте пираты неважно видели и крепко, как многие дневные птицы, спали. Тарх заметил, что уже во время ужина, а он проходил после заката местного светила, альметтцы начинали клевать носами и становились вялыми. Лишь сам Урр выглядел бодро. 
— У меня есть одна мысль, — сказал Тарх. — Когда я только прилетел сюда, я увидел, как местный мох пожрал металл и пластик разбитой ракеты. Надо бы, конечно, все проверить, поэкспериментировать…
— У нас нет времени на эксперименты, — вздохнул Оторва. — Или мы бежим завтра на рассвете, или под конвоем отправляемся к Уху, откуда, вполне возможно, у нас уже не будет пути никуда. 
— Ухо. Что это такое? Ты и Полу о нем что-то там сказал…
Тут как тут оказался рядом с ними Ркст:
— Мне не нравится ваше шушуканье, или прекратите, или…
Предатель многозначительно замолчал, но Накс сделал вид, что не понял эту паузу:
— Или что?
— Или я скажу Урру, что вы замышляете заговор, и он покончит с вами раньше, чем вы думаете. 
— Даже раньше, чем с тобой? 
Ркст оскалился:
— Вот уж этого не может быть. Я остался единственный, кто может управлять кораблями, и Урр ценит меня. 
— А слышал, почему он хочет расправиться с нами? 
— Да, — кивнул Ркст. — Вы много знаете. 
— Правильно, — Накс добродушно улыбнулся, но эта улыбка, инспектор уже знал, не предвещала ничего хорошего в последующих его словах. — Ты дурак, Ркст, ты большой дурак. Предводитель пиратов верит тебе еще меньше, чем нам, и ненавидит тебя больше, чем нас. Если ты предал однажды, значит, можешь предать еще, и кому-то обязательно расскажешь, что Урр напал на корабль землян и пленил двух членов научной станции, что зачем-то ему понадобился морион, и что на Альметте этот минерал почему-то ценят больше золота, что на Зетте он оставил, то бишь, обрек на смерть четверых человек. За это перед службой космической безопасности ему придется отвечать по полной программе, а если еще учесть, что один из землян является сотрудником этой службы... Урр неглуп, и избавится от тебя, как только вы взлетите и возьмете нужный курс. 
Ркст закусил губу, задумавшись над тем, что услышал сейчас, а Оторва продолжил:
— Но это еще в лучшем случае ты поживешь до определения курса. Скорее всего, все закончится не так. Ты ведь знаешь, что ни один из экипажей, побывавших на этой планете, не выжил, люди умирали мгновенно, едва покидали орбиту Зетты.
Предатель замедлил шаги, потом остановился:
— Но ты же… 
— А что я же? Я выжил. Побывал здесь и выжил. Знаю тайну, как это сделать. Так что Урру есть резон оставить в живых не тебя, а меня, если он хочет выбраться отсюда. 
Накс и Тарх зашагали дальше, а Ркст  все еще стоял, обдумывая слова Оторвы. 
— Ты вправду знаешь, почему погибали экипажи и как остаться в живых при отлете? — спросил инспектор. 
— Да. Только это в двух словах не рассказать, а если вторгаться в подробности, у тебя крыша поедет. Скоро все сам поймешь. Как твой мох выглядит? Он, похоже, наше единственное спасение. Предателя я, конечно, обработал, он о судьбе своей задумался, но надежда на него маленькая. 
Две корзины рыбы они наловили довольно быстро, потом начали собирать фрукты, как бы между прочим перекладывая их мхом. В ладонях мох, чувствовалось, ворочался, как некусучие муравьи, но никакой беды  коже не оказывал. 
Полу хотели занести еды больше, чем всегда, но Урр и тут  оказался наблюдательным:
= От такой порции ваш инженер лопнет, оставьте половину.  
Спорить с ним было бесполезно, к том у же это вызвало бы подозрение.
После ужина землян  отвели в клеть. Заходя в нее, Тарх как бы нечаянно тронул замок, снабдив его при этом изрядной порцией живой травы. Часовой на это внимания не обратил. Но минут через десять к двери спустился Ркст, пробурчал про грязный замок и брезгливо смел с него зелень и ушел. 
— Я предполагал, что подобное может произойти, — сказал Накс. — Потому и попросил каждого из вас взять немного мха с собой. Девочки, где ваши порции? 
Наташа и Рена с облегчением разжали кулачки, потом брезгливо стали вытирать ладони. Часовой уже дремал, и не видел, как Оторва разложил мох прямо на решетку вокруг замка: к самому замку было не дотянуться. 
— Теперь нам  осталось лишь надеяться, — и он взглянул на часы. — Пол будет готов ровно в пять. Хоть немного запаслись едой? 
Каждый из землян похлопал по карманам. 
 
           Глава 7. 
В половине пятого инженер отмычкой снял кандалы и таким же способом открыл внутренний замок на тяжелой двери ангара. Огляделся. Все, что надо было, он уже уложил в вездеход. И конечно же, пролистал лежавшую в бардачке инструкцию, о которой намекнул Накс. Намек Пол понял правильно: среди технических страниц была вклеена карта Зетты с обозначением горы Ухо. 
Пол несколько дней был на цепи, почти не ходил, и сейчас  ему просто необходимо было размять ноги. Дверь ангара легко приоткрылась. При свете низких звезд можно было рассмотреть и пустовавшую сейчас площадь, и ряд домов, где жили грифоносые, и провал, ведущий в подвал, откуда должны скоро выбежать его товарищи. Вездеход был уже готов к поездке, стоял удобно для того, чтоб  сразу выкатиться из ангара и принять на борт пассажиров.  Если же у них не получится вырваться из-под замка, — что ж, на этот крайний случай  Пол придумал один вариант. У него есть бластер, он вбежит подвал, устранит часового, срежет выстрелом замок… Да, потратится больше времени, да, есть вероятность, что часовой устранит его первым, да, поднимется шум и грифоносые могут на него сбежаться, но ведь иного выхода нет…
Этот вариант инженер держал при себе, поскольку понимал, что земляне озаботятся за его жизнь и не пойдут на такой шаг, но он готов к нему!
Пол был прежде всего технарем, лишь дважды за всю жизнь он стрелял из ружья, да и то по крайней необходимости. Это случилось на далекой планете, где выбор был небольшой: или погибнуть от клыков огромного зверя, похожего на сказочного дракона, или убить его. Как раз со второго выстрела он и завалил тогда гада. 
Инженер прошелся чуть в сторону от двери, заглянул за угол ангара. Ему надо было определить, в какую сторону лучше вырулить, чтоб быстрее покинуть стоянку лагеря, не встретятся ли по пути рвы, надолбы. Он сделал несколько шагов, и тут ему показалось, что скрипнула дверь ангара. Пол тотчас вернулся к ней. Все было спокойно. Значит, показалось. Он сел за руль вездехода. Через пять минут надо будет выезжать…
В это самое время к решетчатой  двери своей тюрьмы подошли земляне. Часовой спал. Толстые прутья клетки выглядели все так же прочно, как и раньше. Было лишь заметно, что мох не оставался на месте, он расползся, как пятно на скатерти. 
— Ничего другого не остается, — сказал Накс и ударил ногой  по решетке. 
Та обвалилась как трухлявое дерево. Даже замок не грохнулся наземь, а осел ржавым облачком. 
Часовой продолжал спать. Лук и колчан были прислонены к стенке. Тарх взял их. 
Они тихо поднялись по ступенькам. Часы показывали ровно пять. И в этот самый миг из ангара выехал вездеход, притормозил рядышком, задняя дверь его была уже открыта. Земляне прыгнули в салон, машина сорвалась с места, и только тогда на площади вспыхнул прожектор, зажегся свет и в домах, при совершенно беззвучной работе двигателя слышны были гортанные крики грифоносых.  
— Поздно кинулись, — рассмеялся Накс и весело сам себя спросил. — Неужели все удалось, а? 
— Как и было задумано! — согласился Пол. 
— Не совсем, но я не думаю, что это так плохо для вас, — раздался вдруг голос из того угла салона, где инженером были сложены в коробки все вещи, которые могли пригодиться в поездке. 
Из-за этих коробок смотрел на них Ркст. 
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Даже удивляться появлению предателя в машине было некогда. Случилось неслыханное. Никаких дорог на планете, естественно, не наблюдалось, и хоть с первых метров стали встречаться дюны с довольно крутыми спусками, Пол вел вездеход с нормальной скоростью. Потом он удивленно крикнул:
— Ни фига себе! Включите экран обзора. 
Ожил большой монитор, и на его экране земляне увидели, что, выстроившись подковой, за вездеходом бежали грифоносые. Поражала их скорость. Они передвигались как страусы, прыжками, заметно приближаясь к машине. 
— Но они нам ничего не смогут сделать, даже если догонят, так же? — испуганно спросил Ркст. 
— Да, — нарочито безмятежно зевнул Накс. — Ну разве только поджарят при помощи мориона. Так что ты просчитался, предатель: не на тех поставил. 
Вездеход выскочил на вершину очередного бархана и не съехал по его крутому откосу, а, выпустив небольшие закрылки, спарашютировал по воздуху, приземлился на все шесть колес и продолжил свой путь. Преследователи такого полета от машины просто не ожидали. Они сгрудились на гребне дюны и вниз уже не спускались. 
— Хорошая старая техника, — сказал довольный Пол. — Это еще надо было умудриться устроить с ней аварию. Я бы такому сукиному сыну руки-ноги повыдергал. 
Ркст при этом втянул голову в плечи и сказал в оправдание:
— Я захватил с собой немного воды, флягу, там стоит… 
Рена, продолжая глядеть на монитор, заметила:
— Колея остается. Они могут пойти по ней и разыскать нас.  
— Не думаю, — возразил Тарх. — Здесь после каждого землетрясения песок приходит в движение, сглаживает все следы. А трясет Зетту часто. 
Как бы в доказательство этому земля вздрогнула, машина заходила ходуном. Пол сбавил скорость, а потом и вовсе остановился. Отсюда было видно, что грифоносые повернули в сторону лагеря, поняв, что какими бы быстрыми они ни были, но тягаться с техникой бесполезно. 
— Ну вот и все, мы на свободе! — Наташа обвела всех взглядом. — Только что нам она дает, а? Лично я совсем не знаю, зачем мы здесь и что делать дальше. Как понимаю, наши ракеты остались далеко за спиной, их охраняют пираты, а мы зачем-то едем в сторону гор, где ни воды, ни пищи. Там существует цивилизация, которая нам может помочь? Это единственное, что мне приходит в голову. 
Тарх взглянул на Оторву:
— Да, Накс, думаю, пора объясниться. Я тоже многое не понимаю. Начиная от звездной карты, выбитой тобой на стене судебной комнаты, продолжая тем, как тебе удалось уже побывать здесь и вернуться живым, и  заканчивая вот этой поездкой к вулкану. 
— А по-твоему надо было мчаться к ракетам, с боем их отбивать у пиратов и взлетать, чтобы погибнуть там? — Оторва поднял палец вверх. — А скорее всего здесь, если Урр применит морион и  действительно начнет жечь корабли. 
— Мы могли бы опередить Урра, а насчет гибели… Ты же остался живой!
— Вот с  этого и  начнем разговор, — Накс открыл дверь фургона, выпрыгнул на песок, жестом пригласил всех следовать его примеру. На востоке лишь только показался краешек Белты, воздух был прохладным, чистым, тишина стояла, что называется, звенящая, и если бы за километр отсюда застрекотал кузнечик, наверняка его можно было услышать. Но кузнечики здесь не водились. 
— Начнем с того, почему я остался живой, когда все, кто побывал ранее на Зетте, погибли. Отвечу коротко: потому что на «Корсаре» не было ничего, что я вывозил бы отсюда. Меня считают вором вселенского масштаба,  а я еще раз повторяю: здесь ничего не взял! Я прочел работу Рены, — он взглянул на девушку, — мне просто посчастливилось прочесть до того, как ее запретили и удалили со всех ресурсов… Прочел, наложил на свои наблюдения и получил нужные выводы. 
Тарх пожал плечами:
— Думаешь, я что-нибудь понял? 
Наташа тоже недоуменно покачала головой, то же сделал и инженер. 
— Ах, да, вы же не читали, вы ничего не знаете… Я никудышный лектор, думаю, Рена объяснит все лучше. Расскажи о своей работе, Рена. О той, на которую наложили запрет наши доблестные цензоры.
— И из-за которой мне запретили летать, — с горечью добавила она. — И — проводить публичные выступления. Так что я не имею права… Да еще при присутствии инспектора космической полиции… 
— Инспектор берет ответственность на себя, — сказал Тарх. — Если мы предстанем когда-нибудь перед Эльро-О, я ему доложу, что не просто попросил, а приказал тебе изложить суть работы, которая называется... Как она называется, Рена?
— «К вопросу об идеалах». — Она подошла к Наксу, положила ладонь ему на плечо. — Если мы даже не вернемся и ни перед кем не предстанем, я хочу, чтоб ты знал, что ни о чем не жалею. Если бы все повторилось и ты опять меня бы позвал в этот полет, я бы не раздумывала ни секунды. Я жила идеей и ты позволяешь сейчас эту идею проверить на практике, — что может быть важнее в жизни? 
— А мы можем не вернуться? — испуганно спросил Ркст. — Вы о чем тут говорите? О каких идеалах? Надо думать, как улететь с этой проклятой планеты!
— Это самая прекрасная планета из тех, которые я знаю, — Рена на секунду запнулась, потом добавила. — Если, конечно, все обстоит на самом деле так, как я думаю. А думаю я, что все без исключения небесные тела создавались идеальными. 
Белта поднялась уже над горизонтом, но еще не прогрела воздух. Молчал вулкан, обычно напоминающий о себе каждый час. 
Рена начала говорить. 
— Они были идеальными по форме и содержанию. Я сейчас только о содержании буду говорить. В прямом смысле о содержании. Возьмите любую планету. Землю? Хорошо, Землю. Когда она была создана, в ней буквально до грамма поддерживался баланс всего ее составляющего. Уголь, газ, медь, вода, суша, золото, азот… Ну это как в человеке: сколько крови, сколько ребер, сколько нейронов. Земля и ее обитатели тоже выдерживали этот баланс, это равновесие. И потому прекрасно понимали друг друга. 
— Понимали? Ты что имеешь в виду? — спросила Наташа.
— Земля была живым думающим организмом. С ней все умели общаться: и цветок, и птица, и  человек. У планеты, как и у человека, были органы чувств, и именно в этих местах люди ставили…
Пол хмыкнул, пошел в кабину вездехода:
— Простите меня, я технарь, в этих вопросах мало что соображаю… 
— Тогда скажи, — спросил его Накс, — зачем в степи скифы ставили каменных баб, и практически по всему свету — такие же похожие изваяния? За десятки километров от каменоломен их тащили — зачем?
— Я технарь, — повторил инженер. 
— Тем более твоя тема. Камень, допустим, тонну весит, повозок тогда еще не было, колесо не изобрели, и на кой хрен надо было рвать пупки, чтоб затаскивать такие глыбы на холмы? 
— Под холмами были выходы породы, — продолжила Рена. — Где — магнетитовые руды, где — серебро, где — тот же морион. Это не только сырье, это еще и информационные кладовые, заложенные в каждую планету при ее рождении. Наташа, не подскажешь, что было в Африке, в том месте, где знаменитые пирамиды? 
— Я немного занималась этим, — ответила Наташа. — Там обнаружены лишь следы выработок — добывали тантал, ниобий, молибден. 
— Они нужны были древним людям?
— Нет, конечно, — ответил за Наташу Накс. — Эти элементы добывали прилетевшие с Альметты грифоносые и увозили их к себе на родину. Наверное, что-то за это они землянам платили. Те сначала ходили на свои холмы общаться с мудрой Землей, потом стали преклоняться оставшимся от производств выработкам, потом на их месте построили пирамиды, в память о гостях из космоса и чтоб быть ближе к небу, к Альметте. А вместо ценных для грифоносых залежей у планеты образовалась рана, и цветущая территория превратилась в пустыню. 
— Да, — согласилась Наташа. — Там, где сейчас Аравийская и Нубийская пустыни, росли леса и стояли озера. И всего каких-то три века назад в Египте еще стояли города, но теперь там тоже песок. 
— И так было, и так происходит ныне везде, — теперь продолжила Рена. — Уже не пришельцы, а земляне сами стали перекраивать планету. Они не понимали и до сих пор не понимают, что это тоже живое создание, и когда из его чрева вынимают металл, нефть,  когда вырубают тайгу и оскверняют воды, организм или умирает, или начинает бороться с болезнью. Но ослабленному организму бороться сложно, особенно когда вместо лекарств ему выписывают яд. От этого одних бросает в жар, других в холод. Так когда-то раскалилась Венера, так остыл Марс, так лихорадит Землю, и ваша когда-то цветущая Леда из-за этого умирает, — повернулась она к Рксту. 
— И Альметта, кстати, тоже, — сказал Накс. — Туда завезли кучу всего того, что планете не было свойственно, потому изменились ее физические возможности, она перестала быть идеальной. Захламили ее.  Это как вода и соль. Немного соли для воды, вроде, хорошо, и рыбе, и растениям, но сыпани в воду лишнее — любое море станет мертвым. Короче, нарушен баланс.  Это всегда плохо. Вот что написала и в своем труде Рена, вот  за что и поплатилась. 
— Не понимаю, — покачал головой Тарх. — В чем же ученые увидели крамолу?
— Ты с кем на Леду летал? — вопросом на вопрос ответила Рена. 
— С геологами, буровиками…
— И теперь непонятно? Леда была чудесной планетой, на ней было много рек, и, к ее сожалению, много ценных ресурсов. Мы отправляемся в полеты прежде всего для того, чтоб добыть эти ресурсы. Проще говоря — разрушить баланс осваиваемой планеты. 
— Ну теперь хоть что-то прояснилось, — сказал Нарх. — Однако, зачем мы мчимся вглубь песков, к вулканам? Если даже и вправду там есть заброшенные шахты, к чему они нам? 
Фонтан песка поднялся метрах в пятнадцати от них. Земляне переглянулись, не поняв причины происшедшего. Через пару секунд такой же беззвучный взрыв произошел уже  ближе. 
Заорал Ркст, указывая пальцем на гребень дюны, где недавно еще были их преследователи. Там опять маячили грифоносые. 
Накс направил туда бинокль. Среди грифоносых стоял Урр с поднятыми руками, а в руках были темные камни — морионы, которыми он не так давно грозился прожечь космические корабли. Сейчас предводитель  пиратов готовился к третьему выстрелу. 
— В машину!
Через десять секунд вездеход уже мчался по пустыне, а прямо на том месте, где он только что стоял, брызнул едва заметный пыльный фонтанчик. 
— Иссякла энергия у вашего мориона, господа пираты, — удовлетворенно потер руки Накс.
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— Почему они не стреляли из бластеров? — спросил Тарх, обращаясь, скорее, к самому себе. — Там хорошие прицелы, и нам бы не поздоровилось. 
— Ружья, которые они у нас отобрали, ближнего боя, — пояснил Пол. — На таком расстоянии они бесполезны. И потом, я как предчувствовал, что бластеры могут оказаться в чужих руках. В них всего по одному выстрелу. Вот если пираты сумеют подобраться к нам поближе…
— Наверняка будут пробовать, — весело сказал неунывающий Накс. — Мы в цене. Мы им крайне нужны. Мы знаем, где шахты, мы можем разблокировать ракеты, мы обеспечиваем их едой. Запасы рыбы и фруктов у них, конечно, остались, но они быстро улетучатся. 
— Справа! — закричал инженер и повернул вездеход так резко, что Наташа, сидевшая напротив Тарха, не удержалась, ее швырнуло на инспектора. Нелегко пришлось и Оторве. Он сидел возле сложенных стопой коробок, те накренились, грозя упасть и рассыпаться, и Накс подпер их спиной и руками. 
— Стреляйте! — крикнул он. 
Дверь фургона так и оставалась незакрытой, и в ее проеме после поворота машины оказался виден отряд  грифоносых — их было шестеро. Пока земляне стояли, пираты сумели обойти их, и как знать, чем бы закончилась схватка с ними, не начни Урр палить своими морионами. 
Бластер был закреплен на стенке фургона, прямо над головой инспектора, но ему трудно было сейчас взять оружие, поскольку на него навалилась Наташа. Однако не растерялась девушка. Она схватила бластер и не целясь пальнула в сторону преследователей. Инженер вновь сделал разворот, и теперь пиратов можно было видеть только на мониторе. Заряд бластера, судя по всему, прошел мимо, но грифоносые испугались его, упали в песок. Лишь один, стоя на коленях, поднял ружье в сторону машины. 
— Закрыть дверь! — подал команду Накс, и теперь, когда Наташа уже заняла свое место, Тарх сумел дотянуться и  захлопнуть дверь. 
В тот же миг будто кто ломом ударил по обшивке вездехода, машину подбросило в воздух, накренило, но она все же приземлилась  как надо и смогла продолжить движение. 
Теперь можно было отдышаться, осмотреться.  
— А где белобрысый? — спросила Рена. — Он что, не успел сесть?
— А может, не захотел сесть и опять перебежал на другую сторону, — Накс перестал удерживать коробки и уселся за стол. — Удивительный пройдоха. Такие плохо кончают. 
— Или наоборот, всех переживут, — сказал Тарх. — Те, кто умеет приспособляться, обычно долгожители. Так, во всяком случае, обстоит дело в животном мире.
Зашевелились коробки, среди них показалась голова Ркста:
— Я вам не животный мир. Тут просто удобней сидеть. 
Может, впервые за последние дни земляне от души рассмеялись, снимая нервное напряжение. По этому поводу выпили по паре глотков воды, съели один большой фрукт на всех и Оторва ответил на вопрос, давно заданный инспектором:
— Ты спрашивал, зачем я тебя пригласил на Зетту? Рена посоветовала. А как бы я сам справился с такими вот задачками. И поверь, впереди их будет намного больше. 
Не менее получаса мчались они по гладкой пустыне, где не росло ни одного кустика, не виделось ни одного камня. Потом пошли редкие холмы. Выбрали самый высокий из них и остановились на его макушке. Инженер первым делом кинулся осматривать борт, куда пришелся заряд бластера. Он чиркнул по касательной, оставив после себя тонкую расплавленную линию. 
— Хорошо раньше машины делали, — и Пол похлопал по спасшему их борту. — У них было два ружья, следовательно, остался один выстрел. 
Накс поднес к глазам и стал прокручивать окуляры бинокля.  
— Думаешь, пираты так быстры, что и сюда уже могут добежать? — спросил инспектор. 
— Нет, я о другом думаю. Шарик мне сказал, что дважды в год с гор к ним течет ручей, должно же быть русло от него? И откуда образуется вода? Вулкан уже хорошо виден, на нем нет снега, да и представить нельзя, что на Зетте выпадает снег. 
— Но дожди-то идут, — инженер осмотрел чистое небо. — На планете полно воды, солнце горячее, испарения должны быть сильными. Только… Кто за эти дни видел хоть облачко? 
Облаков никто не видел. А насчет русла — решили, что сильные землетрясения выравнивают с общей поверхностью и его. 
Посмотрели карту, — до Уха, оказывается, осталось всего ничего, около часа езды. 
— Зачем нам эта гора, Накс? 
— Отдать долги, — ответил тот инспектору. — Карту я взял с корабля погибшей экспедиции, которая хотела увезти отсюда золото. Его надо вернуть. 
— Золото? Вернуть? Кому? — у Ркста даже голос сорвался, он засипел. — Там же двести слитков! Это для всех для нас… До конца жизни… 
— Двести четырнадцать, — уточнила Рена. — А было четыреста. Почти половину выгрузили на Земле, чтоб отправить затем на Леду. 
— Значит, здесь есть все же цивилизация, которая примет ваш груз, — попыталась догадаться Наташа. — Вы отдаете ей золото, а она помогает всем нам вернуться на корабли и улететь домой. Вот теперь все стало на свои места. 
— Логично, — согласился инспектор. — Не пойму только, зачем надо было делать из этого тайну. А если и существует тайна, то в чем она?
— В том, что есть цивилизация, но нет людей, — сказал Накс. — Мне трудно это сейчас объяснить… Может, Рена, ты попробуешь? 
— Нет, — девушка покачала головой. — Лучше, как говорится, один раз увидеть… Скоро увидим.
— Неужели у них силы беспредельные? — Накс оторвал бинокль от глаз. — Грифоносые бегут по нашим следам. 
Все взглянули в сторону, куда уходила колея их вездехода. Издали пираты выглядели муравьями, упрямо ползущими к цели. 
Задрожала земля, раздался рев вулкана, и отсюда, с холма, было прекрасно видно, как из жерла его вырываются искры огня и  вылетают раскаленные камни. 
— Самое время отъезжать, — распорядился Накс. — Песок заровняет наш след и Урр потеряет его. Тем более нам сейчас надо откорректировать движение и взять правее, — он еще раз посмотрел на карту. — Да, уйдем вправо, и тогда уж точно пираты нас не найдут. Это ж все равно что иголку в стоге сена найти. 
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Вулкан разбушевался. Он все плевался и плевался камнями, и дрожь от этих мощных плевков волнами прокатывалась по земле. Холмы стали встречаться  чаще,  были они все выше, и вездеход теперь не карабкался по ним, а петлял, объезжая. Одна из петель привела машину к обрыву. Пол затормозил. 
— Похоже, это то, что ты искал, Накс. 
— Да. 
Перед ними пролегало сухое русло с улежавшимся плотным дном и такими же берегами, словно они были залиты бетоном. Глубина русла была метра в два, ширина — метров десять. Осыпающийся песок не задерживался на дне, а скользил желтыми змейками, словно по ленте транспортера. 
— Будем искать спуск? — спросил инженер. 
— Нет, поедем берегом. Должны же мы увидеть, откуда здесь берется вода. Карта составлена неважно, но если я что-то понимаю, мы должны найти здесь озеро, скорее всего, небольшое. 
— Ты точно здесь не был? — недоверчиво спросил его Тарх. 
— Не был. Но шарик сказал, что с водой с гор к ним приплывали какие-то твари, а это означает, что они где-то должны жить, питаться и плодиться. Твари все мелкие, следовательно, озеро неглубокое и маловодное. Хотя, земная логика на чужих планетах не всегда срабатывает. 
Русло огибало холмы, не менялось в своей конфигурации, рассматривать его по монитору было скучно — слишком однообразно оно выглядело. 
— Во, наконец-то хоть камень увидели, — и  Тарх кивнул на экран. 
Впереди движения, на самом краю обрыва, покоился веретенообразный булыжник, — так все и подумали вначале. Но стоило вездеходу приблизиться к нему, как веретено стало на торец и солдатиком соскользнуло по обрывистому склону. Ни хвоста, ни головы, ни лапок у этого создания никто не разглядел, может, просто не успели, — ведь как-то же оно двигалось, и довольно шустро: спустилось вниз, преодолело дно с текущим по нему песком и без видимых усилий выбралось на другой берег. 
— Местный шарик? — взглянул Тарх на Накса. 
Тот улыбнулся:
— Легко проверить. Ну-ка, остановимся. 
Оторва вышел из машины, крикнул:
— Товарищ, скажите, пожалуйста, как к озеру проехать? Или к горе Ухо? 
Веретено заскользило по песку, поднялось на дюну и исчезло за ней. 
— Не шарик, — сказал инспектор. 
— Не факт, — возразил Оторва. — Вполне допускаю, что великовата дистанция для того, чтоб вести диалог.  
Проехали еще минут десять, когда повстречали живность другого плана. Это было нечто вроде черепахи с квадратным панцирем и длинной метровой шеей. Черепаха лежала у них на пути и дорогу уступать не думала. Выходить и говорить с ней не хотелось: массой она лишь чуть уступала их вездеходу, и, увидев своими четырьмя глазами машину, ощерила зубы. Зубы были красные, сантиметров по десять, и формой напоминали иглы на деревьях.
Впереди начинался холм, высокий, но пологий, и было решено рулить на его вершину. Отсюда им открылся удивительный пейзаж. Они действительно увидели озеро, и действительно такое, какое и предвидел Тарх. Можно было подумать, что это гору срезали на половину и вырыли в центре ее круглый котлован, метров в двести в диаметре, наполнив красноватой, но тем не менее прозрачной жидкостью. Берега озера были высокими, крутыми, возможно, спуститься к воде пешком еще можно было попытаться, но проехать — исключено.  Да и желания такого ни у кого не возникло после того, как люди заметили, чем, а вернее, кем заполнено озеро. Жителей его действительно нельзя было назвать иначе, как тварями. Одни представляли собой плавающие головы мурен без туловища, другие походили на мерзких ленточных червей в метр длиной, третьих можно было назвать сказочными русалками, если бы вместо женских головок у них не виднелись звериные пасти. Были еще разновидности  четвертые, пятые, шестые… 
Отталкивающее, в общем, оказалось зрелище.
В озеро впадала не река, а скорее ручей шириной метра полтора. Дальше, за озером, виднелась гора, а рядом с ней вполне земные постройки. Их хорошо можно было рассмотреть в бинокль: длинный барак, ангар, шесть сборных домиков, точно таких, в каких поселились грифоносые. Ручей тек со стороны заброшенного жилья.
— Могу спорить, это и есть селение, оставшееся от прошлых экспедиций, — сказал Накс. — Такое же, где мы жили до сегодняшнего утра.  Если его основали космонавты с «Поиска», то они покинули это место из-за близости вулкана, он не давал тут им работать, разрушал и помещения, и технику. 
Как бы в доказательство правоты слов Накса вулкан, который был превосходно виден отсюда, выстрелил таким залпом, что стоящий на тормозе вездеход стронулся с места и чуть не грохнулся с обрыва. Пол тут же отъехал подальше от опасной зоны. 
Земляне и Ркст продолжали рассматривать мертвое селение. Туда им предстояло сейчас ехать: по высокому берегу  вдоль озера, потом спуск с холма, надо полагать, он тоже будет пологим, потом, уже совсем немного,  и они окажутся у крайнего домика. Все домики разноцветные,  крайний — оранжевый. В бинокли хорошо видны и его целые окна, и выложенная из специальных панелей-черепиц крыша, преобразующая солнечный свет в энергию. 
— А-а-а, — закричал вдруг Ркст и вытянул руку. — Дверь, смотрите!..
Дверь оранжевого дома стала медленно открываться. 
          
                 Глава 3.
А дальше ничего удивительного не произошло. На низкое крылечко вылезло создание, похожее на борова, спустилось вниз, и дверь за ним захлопнулась. Умная автоматика все еще исправно работала. Если специально не блокировать вход, дверь открывается-закрывается от простого прикосновения к ней.
Боров знал цель, с которой вышел из домика: не осматриваясь и не раздумывая, он потопал уже проложенной тропой — ее хорошо было видно — в сторону ангара и скрылся на ним. Больше ничто не нарушало покой поселка, и троп возле других домов не наблюдалось. Но у выхода из ангара был непорядок: белели разбросанные кости, лежали три квадратных чаши, очень похожие на перевернутые панцири от такой черепахи, какую они встретили по дороге сюда. 
— Что будем делать? — задал риторический вопрос Тарх. 
— Ответ напрашивается сам собой, — улыбнулся Оторва. — Пошлем туда на разведку предателя, а сами отсюда понаблюдаем, съедят его местные твари или нет. 
Не понимавший шуток Ркст, белокожий от природы, побелел еще сильнее:
— Почему меня? Я же пришел к вам, я могу пригодиться…
— Вот как раз и пригодишься. И заодно искупишь грех предательства. 
— Это никакой не грех — каждый должен жить так, как ему лучше, правильно ведь? На Леде я согласился помочь тебе, пираты предложили мне лучшие условия, и я ушел к ним, но ты правильно сказал — они меня могут убить, и вот я вновь с тобой. 
— А если они пообещают тебе сохранить жизнь и дать золото, ты предашь нас еще раз?
Ркст беззвучно задвигал губами, не зная, что ответить, и Накс махнул в его сторону рукой:
— Ладно, черт с тобой, живи. Тем более что Урр со своей бандой нас вряд ли разыщет. А мы… Не все же время нам тут торчать?!  Едем берегом ручья.
Через четверть часа они уже въезжали в селение. Вездеход катил медленно, пассажиры его не отрываясь рассматривали панораму на мониторе. За бортом было спокойно, даже очень спокойно. Вода в ручье была без красной окраски, живности в ней никакой не наблюдалось. Вот и брошенные дома, барак, где, видно, размещались и столовая, и комната совещаний, и медицинский пункт… Во всяком случае, так было в стандартных бараках, которые производились на освоенных планетах и собирались на осваиваемых. 
— Посмотрим, что внутри? — спросил Тарх. — Заодно водички испробуем.
— Успеем. Не хочется почему-то машину покидать, — ответил Накс. — Давай-ка потихоньку поедем за ангар, по следам борова, или как там его. Возможно, увидим, и где ручей начало берет.
Он стал чуть глубже и заметно уже — его уже можно было перешагнуть. 
За ангаром картинка изменилась. Впервые за время поездки они увидели растительность. Несомненно, это было поле — с ровными краями, засаженное растениями в метр высотой, очень похожее на кукурузу. Только побеги были не зеленые, а фиолетовые и желтые. 
— Початки, — их первой заметила Наташа. — Это маис, только карликовый какой-то. 
— Орошаемый огород, — Пол остановил машину у самого края поля. — Вода течет по бороздкам, и только вот здесь собирается в ручей. И земля тут, видите? Не песок, а земля. Господи, я так давно ее не видел. Может, разомнем ноги? 
За бортом было тихо, очень тихо. 
Накс бывал в разных переделках. Он знал, что нередко тишины надо остерегаться даже больше, чем шума. Но тут вроде все как на ладони, пустой поселок, поле кукурузы, в ста метрах пирамидальная гора, скорее всего, она и есть Ухо, ручей веселый, прозрачный, мелкий, в нем некому прятаться. 
Он уже потянулся к двери, чтоб первым выйти наружу, но тут произошло три события, по времени спрессованные  в один миг. 
Вскрикнул Пол. 
Стал темным монитор. 
Глухой, но сильный удар пришелся по крыше вездехода. 
После этого экран вновь ожил, и можно было увидеть, как огромный, метра в два, серый ком отскочил от машины и задергался на песке. 
— Я увидел его, только когда он уже бросился на нас, — сказал инженер. — Он появился сверху, падал как камень. Быстрее камня. 
Ком, кажется, пришел от удара в себя и стал разворачиваться. Поначалу у него выросли ноги — это были ноги птицы с длинными лезвиями когтей. Когти отсвечивали от поднявшейся уже в зенит Белты и казались воистину металлическими, размером со средний кухонный нож. Ноги эти сначала мелко дрожали, начали грести песок, потом успокоились, и из кома вылезла лисья голова на длинной журавлиной шее. Цвет ее был рыжий, голова оскалилась, показала зубы, тонкие и острые, как шипы стреляющих деревьев. Птица пришла в себя, поднялась на ноги. Она оказалась выше вездехода. Трудно было представить, что живое существо с таким массивным телом может подниматься в воздух, но это как раз и случилось. Птица чуть присела, как подброшенная пращой взмыла метров на двадцать и опять бросилась на машину. Теперь она уже поступила умнее, задействовала в атаке лишь крепкие ноги, но когти-ножи лишь заскользили по крепкой обшивке машины. Птица соскочила на землю, очумело осмотрела вездеход:
— Ну ни хрена себе! — и добавила к этому крепкий земной мат. 
Пасть она при этом даже не раскрывала, но слова ее понял каждый из сидевших в машине. И каждый, конечно же, по-своему мог прокомментировать услышанное. Птица замотала головой, потом сказала:
— Столько голосов сразу — как это у тебя получается? Сейчас я попробую на один настроиться… Эйха? Да, я Эйха. — Похоже, она стала слышать лишь Накса, он один знал от шарика, как ее зовут. — Чем я тут занимаюсь? Я хочу жрать, но впервые в жизни, кажется, не на того напала. Ты пришел со стороны реки? 
Наксу не хотелось уточнять и разъяснять ей что-то, это было бы сложно, и он ответил коротко:
— Да. 
— Правильно говорят: там другая жизнь, там другой мир, опасный.  Вы вон какие: я чуть когти и зубы не обломала.
— А у вас, выходит, все проще?
— Ну да. Увидел, догнал, съел. Вот я, к примеру, голодна, хорошая еда сюда идет, через пески, но это к ночи только будет, а жрать сейчас хочется. В горах добыча есть, только туда лететь далековато, а мне от горы нельзя удаляться… О, нашла!
Эйха сорвалась с места, поднялась над  посадкой маиса и так же стремительно упала вниз, закувыркалась там, забила крылами. Через короткое время она взлетела, держа в когтях исполосованное тело борова, взяла курс на гору. Вулкан как бы отсалютовал ей очередным громким выхлопом. 
— Кто прогуляться хотел? — спросил Оторва. — Не передумали в ручье поплескаться, кочаны кукурузы поломать?
Все молчали. И он продолжил:
— Я, признаться, сам первым из машины едва не выскочил. Но теперь будем на стреме. Едем к домам. Только не к оранжевому. Допускаю, там целое семейство хряков может жить, и попадать к ним за поминальный стол не очень хочется. 
— К бараку рулить? — спросил инженер.
— Тоже нет. Там большая площадь, если что, обороняться трудно будет. Давай к красному. Видите, песком крыльцо припорошено, на нем следов никаких. Я первым иду с бластером, ты, Пол, на всякий случай приготовь к работе пушку, а Тарх с луком и колчаном будет стоять наготове у борта. 
Все предостережения оказались напрасными. Дверь дома открылась при первом прикосновении к ней, внутри было чисто, опрятно, а главное — пусто. На столике, стоявшем у окна, лежал пульт. Накс с малой надеждой на успех нажал знакомые кнопки. Питание еще жило в них: загорелся свет, заработал кондиционер, со стен выдвинулись кровати. Работала даже душевая. Вода поступала сюда с ручья и проходила несколько фильтров. За долгое время с помпой ничего не случилось. 
Накс позвал землян в дом. Здесь они наскоро перекусили, решили тотчас  осмотреть ангар. Действовали с такими же предосторожностями. Пол подогнал вездеход к ангару так, чтобы не делать ни шага по открытому пространству. Ангар был заполнен техническими прибамбасами, на верстаке лежал полуразобранный, видно, сломанный бластер, и инженер, осмотрев его, высказался в том плане, что это древний хлам, конечно, но довести до ума его можно, стрелять будет, хотя это потребует времени. 
— Понадобится пара дней. Деталь надо одну выточить, станок есть. 
Местное солнце Белта уже шло к закату. Ехать к Уху решили завтра с утра. 
— Ты можешь объяснить, что нам там делать? — спросил Тарх. 
Накс взглянул на Рену, та немного подумала, потом ответила:
— Нет. Сегодня над нашими объяснениями ты будешь смеяться, подождем до завтра. 
— Подобное я уже как-то слышал, — пробурчал Тарх, вспомнив заключительное слово Оторвы на суде. 
От ангара до красного домика было метров сто, не больше. Наташа предложила было прогуляться своим ходом, но Накс возразил:
— Думаю, Эйха кабанчика съела на обед, вдруг ей и поужинать захочется, а?
Он опять оказался прав. Едва вездеход отъехал от ангара, как на мониторе показалось это летающее чудище. Оно начало было снижаться над машиной, но потом резко пошло вверх и исчезло с экрана. 
— Птичка наша что-то говорила о еде, которая идет через пески, — вспомнил Пол. — Что она, интересно, имела в виду? 
— Мало ли, — сказал Тарх. — Может, черепаху. Интересно, она может разорвать когтями панцирь? 
— Завтра спросим, — засмеялся Накс. — Хотя, признаюсь, на беседу с ней не больно тянет. 
Когда подъехали к домику, решили, что кто-то должен остаться на ночь в вездеходе. Незнакомая ситуация, неразведанная территория, мало ли что…
— Останусь я, — тут же предложил себя Ркст. 
— Нет, мне это сподручней, — и Пол, чтоб, видно, не было возражений, выложил на столик взятый из ангара бластер. — Мне тут и ружье удобней будет ремонтировать, я инструменты прихватил. 
Впервые предатель заартачился:
— Но я хотел бы… Я плохо сплю на таких кроватях, а еще я храплю… 
— Ничего, ночь потерпим, — заключил Накс. — Мы уже когда-то тебе доверили место за штурвалом.
Ркст обиженно засопел. 
Ночь прошла без происшествий. 
Ранним утром в домик вошел инженер. Он тронул за плечо еще спавшего Накса, что-то прошептал ему, тут же вышел. 
— Что-то случилось? — тихо, чтоб никого не потревожить, спросил у Оторвы уже проснувшийся инспектор.
— Да как сказать. Еще не все понятно. — Накс подошел к окну, но предрассветные сумерки не позволяли ничего рассмотреть. Тем не менее, он взял бластер, потом пальцем поманил инспектора и пошел к двери. Только там сказал шепотом. — Наш инженер обнаружил в салоне маячок, маленькое такое устройство, которое сообщает в пространство наше местоположения, понимаешь? Может быть, оно стояло там десятки лет, со времени, когда вездеход произвели, может, его грифоносые поставили, а может… В общем, надо быть еще внимательней, чем мы были до этого. Держи ружье. Я сейчас выйду, осмотрюсь с крыльца, а ты… 
Он приоткрыл дверь и тут же какая-то сила отбросила его назад. Оторва упал на спину. 
 
               Глава 4. 
Инспектор склонился над Наксом:
— Что произошло? 
— Дверь, блокируй дверь! 
Для этого надо было всего-навсего нажать кнопку, укрепленную на дверной коробке. 
В доме зажегся свет, женщины и Ркст проснулись от шума, тоже подбежали к пробующему сесть Наксу. Тот был одет в легкую светлую футболку, и теперь вся правая сторона ее окрасилась в кровавый цвет. Рядом с ним лежала стрела.
— Не смертельно, — попробовал улыбнуться он. — Летела на излете, под кожей застряла, вырвал ее легко. Но было бы лучше сделать перевязку.
В типовых сборных домиках всегда предусматривался ящик для медикаментов, где хранились  бинты, антисептики, обезболивающие, жгуты… Оказался он и здесь. Прежние обитатели, покидая жилье, прихватили с собой и все таблетки, растворы, но все же оставили бинт, один-единственный. Словно чувствовали, что он может кому-то пригодиться. Обработать рану было нечем. 
— Крепись, — сказал Тарх. — В вездеходе есть аптечка, проскочим туда…
Женщины начали бинтовать его предплечье, куда угодила стрела.  
В дверь застучали, послышались знакомо гортанные крики. Потом раздался голос Урра:
— Эй, вы там! Или открывайте, или это сделаем мы, но тогда никто из вас не останется в живых! 
— Давайте откроем? — пролепетал Ркст.
— Пусть поорут, — Накс сел, опершись спиной о стенку. — Стекла здесь не бьются, двери не выламываются. 
— Почему не стреляет Пол? — спросил инспектор. 
— Да это понятно. Бластер он еще не починил, а пушка… Пираты на крыльце, и если выстрелит пушка — разнесет не только грифоносых, но и нас. Нельзя из пушки стрелять.
— Слышите меня? — опять прокаркал предводитель пиратов. — Я обещаю вам сохранить жизнь, если вы откроете двери. Мне от вас только и надо — чтоб вы показали, где шахта с морионом, потом, если вы разблокируете свои корабли, так и быть, я возьму вас с собой, а не оставлю здесь умирать. Вы полетите с нами на Альметту, лучшую планету мирозданья! Оттуда попутными бортами доберетесь до своих мест. 
Стала подниматься из-за горизонта Белта, и словно в эту честь разразился очередным взрывом вулкан. Дом заходил ходуном, но так уж он был спроектирован и поставлен, что подобных испытаний не боялся. 
Тарх подошел к окну. Темень окончательно ушла, прекрасно просматривалось пространство вплоть до огнедышащей горы. Вот вырвался из нее сноп искр… Нет, это не искры, а десятки раскаленных камней. Как шрапнель, многие из них врезались в песок возле ангара, подняв желтую пыль. Заорал кто-то из грифоносых, видно, каменный заряд попал в него. Три пирата сидели сверху на вездеходе, пятеро крутились возле машины, пытались открыть дверцы. Но проникнуть в бронированный вездеход еще сложнее, чем в домик. 
Урр стоял на крыльце, скрестив руки на груди. У него был гордый вид победителя битвы. 
— Слышите меня? Я даю вам десять минут на раздумье. Через десять минут я бластерами и морионом сожгу ваш дом вместе с  вами! Время пошло! 
Вновь заныл Ркст:
— Они спалят, вы же их знаете! А так у нас будет шанс… Если сам Урр дал слово, он сдержит его, и нас оставят в живых…
Накс словно и не слышал этот лепет:
— Ни хрена у них ничего не получится.  У морионов энергия закончилась, уже последний выстрел пшиком стал. Есть один заряд из бластера и колчаны стрел, но это уже не так страшно. Инспектор, сколько пиратов ты видишь, сосчитай. 
Тарх еще раз, уже более внимательно, посмотрел  в окно:
— Их пятнадцать. Один, в которого камень попал, лежит в сторонке. Живой, ногой шевелит. Возможно, кто-то еще вне видимости. 
— Это вряд ли, они стайные птички, стараются всегда держаться вместе. Значит, получается так. У нашего бластера девять выстрелов. Есть еще лук и… Сколько в колчане стрел, инспектор?
Тарх отошел от окна, взял лук, взглянул на колчан, лежавший возле его кровати:
— Четыре стрелы. 
— Девять выстрелов, четыре стрелы. Пиратов здесь пятнадцать, а всего — двадцать три. Выходит, еще восемь человек или остались на базе, или…
— Или стерегут наши корабли, — завершила его мысль Рена. 
— Вот видите! — почти взвыл Ркст. — У нас нет выхода. Они могут просто взять дом в осаду. У нас же нет еды. Остались крохи, и те в вездеходе. 
— Насчет еды дело решаемое, — серьезно, как бы между прочим, сказал Оторва. — Если мы узнаем, что маячок в машине установил ты, — а он был установлен за ящиками, где ты как раз и прятался, — то съедим тебя. 
Предатель тут же умолк, глазки его забегали по лицам землян: он решал,  шутит Накс или говорит серьезно. 
А Накс продолжил:
— Все не так плохо. Думаю, вряд ли пираты знают, что в машине находится Пол, что там есть боеспособная пушка, которая скажет свое слово тогда, когда их стая переберется в сторону от нашего домика, что тут, в конце концов, есть коренные обитатели, с которыми придется выстраивать отношения…
Едва Оторва произнес последнюю фразу, как бессвязные крики раздались за дверью, затем послышался топот ног, шум, похожий на порыв ветра, и вслед за этим еще один звук — треск сухой молнии. Так стреляет бластер. 
Все, даже Накс, бросились к окнам.  Огромная птица с обожженным дымящимся крылом билась в конвульсиях рядом вездеходом, в груди ее торчали две стрелы, а в когтях зажаты остатки того, кто когда-то был грифоносом. 
Пол тоже видел все это, развернул машину так, чтоб удобней было с крыльца дома запрыгивать в нее, уже открыл заднюю дверь. Первым в салон запрыгнул Ркст, забился в угол, потом туда вошли Накс и поддерживавшая его Рена, вслед на ними Наташа. Тарх, с бластером и луком, занял место последним и закрыл за собой дверь. 
— Развернись так, чтоб прикрыть бортом от стрел Эйху, — распорядился Накс, и инженер тут же выполнил эту команду. 
— Теперь жахни в сторону пиратов из пушки, пока они не очухались. Бесприцельно, лишь бы напугать. 
И это Пол выполнил тут же. Грохнул выстрел, столб огня и песчаной пыли вырос на той окраине селенья, куда бежали грифоносые. 
— Аптечка… Где аптечка?
Наконец-то он вспомнил о себе, подумал Тарх. 
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Но инспектор на этот раз ошибся. 
Накс обратился к нему:
— Ты поможешь? Вас ведь обучали медицинскому делу? 
Наташу взяла аптечку:
— Это моя вторая профессия, между просим. Снимаем бинт, сейчас обработаю рану. 
Оторва покачал головой:
— Не во мне дело. — И повернулся к птице, глядя на нее через открытую дверь. — Слышишь меня, Эйха? 
Лежащая птица злобно щелкнула своей лисьей пастью, глаза ее были закрыты. 
— Я помогу тебе. Будет больно, но ты не шевелись. Поняла, нет? 
Птица не ответила, но открыла глаза.
Накс попытался было вылезти из машины, но его остановил инспектор:
— Нет. Сиди у входа и говори, что нам делать. Истратишь тут свои последние силы, а я же должен тебя живым на Землю в кандалах привезти. Разговаривай с птичкой, пусть умницей будет. Наташа, не высовывайся пока, сиди за бортом. 
Ситуация была такой, что спорить друг с другом никто не решался. Все понимали: нет времени на споры. 
Тарх подошел к птице, стал возле ее груди, посмотрел на Накса, ожидая распоряжений. 
— Мы вытащим стрелы, еще раз говорю, что будет больно, но ты не дергайся, поняла? 
Эйха смотрела теперь на инспектора. 
Он выдернул одну стрелу, затем вторую. Чешуйчатая кожа птицы была твердой, плотной, и наконечники не проникли глубоко в тело. Кровь, привычно красная, лилась из теперь открытых ран. Птица не шевелилась, вытянув ноги подальше от людей. 
— Надо обработать раны, опять неприятно будет, но ты уж постарайся оставаться спокойной, — говорил Накс. 
Наташа спрыгнула на песок, безбоязненно подошла с Эйхе, уже на ходу  доставая тампон, шприц, пластырь. Погладила рукой птицу, сказала через плечо Наксу:
— Шкура толстая, наша игла ее не проткнет. Буду делать укол прямо в рану. Это анаболик, но все же…
— Грифоносые сбиваются в свору, — доложил Пол. — Я еще один заряд выпущу, а? 
— Не в них самих. Рядышком. 
— В них я бы и не смог. Плохой из меня охотник. 
Новый выстрел заставил пиратов вновь разбежаться. 
Наташа обработала раны на груди птицы, залепила их пластырем, затем перешла к поврежденному крылу.
— Кость целая, а кожаная перепонка перерезана бластером. Что, если мы ее заклеим, а? В аптечке хороший клей. Помогай, Тарх. 
Он обратил внимание на то, что по краям крыльев Эйхи красовались узорчатые перья. И хвост был из перьев. Если бы не они, ее можно было бы назвать не птицей, а огромной летающей лисицей. 
Через полчаса операция была закончена. Только потом Наташа получила возможность сделать все как надо и с раной Оторвы. 
Пока возились с Эйхой, у Накса было время обдумать все, что они будут делать дальше. Птицу погрузили на верх вездехода, — она сама немного помогала им в этом, — и высадили в ангаре. 
— Здесь ты будешь в безопасности, пока мы не вернемся, — сказал ей Накс. — Пираты не смогут сюда проникнуть. Дожидайся нас. Поняла?
— Да, — впервые за этот день ответила птица. 
— Вот и хорошо. А нам надо торопиться. Нам надо найти черный обелиск возле горы Ухо. Не подскажешь, где он? 
— Это закрытое для всех место. Его охраняют многие. Его охраняю я. 
Накс опустил голову. 
— Подожди, — сказала Эйха. Она повернула голову в сторону, напрягла шею, словно выслушивала кого-то, затем продолжила. — Проедете мимо поля, у подножья горы свернете налево, увидите вход в заброшенную шахту, от нее держите курс строго на вулкан. Для этого надо будет подниматься по склону горы Ухо. Немного не доходя до вершины, увидите черный обелиск. 
— Спасибо. Мы оставим с тобой этого белобрысого, ему не место на горе. 
Птица посмотрела на Ркста и, кажется, облизнулась. Предателю тоже так показалось:
— Нет, я с вами, я с вами! Каюсь, это я поставил маячок в машину, меня попросил об этом Урр, но никогда больше… Никогда в жизни… Поверьте, я… Я все понял! Не оставляйте меня! 
Накс не удосужил его даже взглядом. 
— Если он вздумает разблокировать и открыть дверь, думаю, ты знаешь, что с ним надо сделать. 
Эйха опять облизнулась. 
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  Обелиск шестигранной формы выходил из почвы примерно на полметра. Чтобы положить ладони на его ребра, Рена опустилась на колени. 
Камень был прохладным, несмотря на жару. 
— Мы привезли тебе золото, которое когда-то у тебя отбирали пришельцы. Привезли ровно столько, сколько ты лишилась из-за них, планета Зетта. — Она замолчала, выслушивая ответ, ясный только ей, затем сказала. — Нам ничего не надо взамен. Да, это человек по имени Накс возвращал краденные другими рубины и алмазы их истинным владельцам — затерянным в космосе мирам. Да, ему было очень трудно, но сейчас должно быть легче — я всегда буду с ним рядом… Альметта? Да, посланец этой планеты тоже здесь… Хорошо, Зетта, хорошо. Мы выполним все! 
Час разговаривала Рена с черным обелиском, а остальные земляне стояли полукругом за ее спиной. Затем она поднялась с колен, и они стали спускаться с горы. В шаге от них сидели невиданные злобные звери, но никто ни голосом, ни движением тела не вызвал у людей тревоги. 
Проходя мимо заброшенной шахты, Рена сказала:
— Сюда надо провести Урра, ему разрешено взять большой кристалл мориона. И вообще, до отлета с Зетты у нас тут есть кое-какая работа. 
   
 
              ЭПИЛОГ
 
Десятые сутки летел «Пирвас», давно миновав уже ту зону, где гибли все экипажи, стартовавшие с Зетты. Пора было укладываться в капсулы, но тут вышел на связь Пол, занимавший место у пульта в кабине пилотов:
— Накс, навстречу нам движется корабль серии «Два а», он принадлежит очень высокому начальству из Центра межгалактической безопасности. Дает приказ остановиться. Как быть? 
— Высокое это начальство представилось?
— Так Точно. Некто Эльро-О. 
— Высокому начальству надо подчиняться, — сказал Накс. 
Стоявший рядом с ним Урр помрачнел: 
— Напрасно. Хотя у них, конечно, пушки… Раздай нам оружие, Оторва! 
Тотчас забегали, засуетились грифоносые, приводя себя в боевое состояние, но Накс успокоил их:
— Эльро-О мой старый знакомый, он умеет не только стрелять, но и думать. Так что успокойтесь, но будьте, конечно, начеку. 
«Два а» выглядел прекрасным лайнером, пожалуй, самым прекрасным, каким только можно представить космический корабль. Он впечатлял вовсе не размерами — был даже меньше «Корсара» — а изяществом линий, формой, схожей белым океанским китом. 
— Пригласишь на чай? — вышедший на связь великан Эльро-0 улыбался своей загадочной улыбкой. 
— У нас с чаем и едой как-то не очень, — признался Накс. — Есть сушеные осьминоги и диковинные бананы, вот и все. 
— Ладно, угощу весь ваш экипаж кофе с Леды, новый урожай, рекордный за последние годы… 
В зарешеченной клетушке, где когда-то Накс летел с Леды на Землю, они уселись втроем: Эльро-О, Накс и Тарх. 
— Ну и войско у тебя, — Эльро-О кивнул головой на грифоносых, выстроившихся в шеренгу в длинном коридоре. Так Урр понял команду быть начеку. 
— На больных планетах больные цивилизации, — сказал Накс. — Трудно поверить, что когда-то они засевали добром и знаниями земли Млечного Пути, и не только там. 
— И что же произошло? 
— Вы сами знаете ответ на этот вопрос, Эльро-О. 
Гигант по привычке погладил больную руку.
— Может, не все знаю, хочу еще раз услышать от тебя. 
— Хорошо. Планеты — разумные созданья, разумней нас с вами, они поддерживали связь между собой, обменивались важной информацией, растили разные формы жизни. Они были слишком добрыми и гуманными, потому не придали должного значения тому, что некоторые из этих форм вышли из-под контроля. Вышли до такой степени, что стали уничтожать сами планеты.  Как гусеницы яблоко. 
Эльро-О удивленно вскинул брови, и Накс пояснил:
— Гусеница не понимает, что яблоко — ее дом и без него ей просто не жить.
— То есть, ты хочешь сказать, что не надо разрабатывать недра, не надо добывать металлы, а следовательно, осваивать космос? 
— Мы его не осваиваем, мы его убиваем, приспосабливая под себя. Посмотрите, что стало с Землей!
— Да ничего не стало! — сердито ответил начальник Центра безопасности. — Все развивается так, как и просчитали великие ученые. По синусоиде! Был взлет, сейчас падение, потом земляне снова напитаются силой и славой, и это ждет каждую обитаемую планету! 
— Вообще-то раньше великие говорили, что мы развиваемся по спирали: вверх, вверх и вверх. 
— Не те науки изучаешь! — всегда выдержанный Эльро-О хлопнул ладонью по столу. — Прогресс никогда не остановить как не остановить и использование ресурсов, всех, какие существуют, на благо цивилизаций. Прекратим спор, он непродуктивен. Лучше скажи, как получилось, что планета Зетта отпустила вас живыми. Узнав об этом, я поменял все свои планы и помчался навстречу. Это новость вселенского масштаба, понимаешь? По нашим данным, Зетта богата ископаемыми, и если ты раскрыл секрет их добычи и транспортировки, тебя и твоих людей награждать надо. А ты ерундой занимаешься. Ответь коротко и четко на нелепый вроде бы вопрос: почему вы живы?
— Потому что мы покинули Зетту, не взяв с нее ни пылинки и ни в чем не потревожив ее жизнь. 
— Мы прозондировали корабль, ты, Накс, говоришь неправду. В одном из отсеков «Пирваса» стоит «Корсар», а в нем находится минерал под названием морион. 
— Да. Зетта разрешила грифоносым доставить его на родину.
Эльро-О встал, широкими своими шагами стал ходить по периметру отсека-клетушки, что-то бурча себе под нос. Потом остановился, резко повернулся к Тарху:
— Я прикидывал все варианты, и ничего не пришло на ум. Думаю так, твой друг… несколько повредил рассудок. Ответь ты мне, инспектор: зачем на Альметту, на эту пришедшую почти в полный упадок планету ее жители везут не  то, что их может сделать богаче, что обновит их технологии, а кристалл, говоря проще, кусок кварца? Зачем?
— Альметта захотела выйти на связь с Зеттой, кристалл как раз и будет играть роль  передатчика и приемника. Накс ведь уже сказал, что  связи  между планетами сейчас разрушены, а они должны общаться, чтоб избежать гибели. Они должны выработать единую тактику против тех, кто нарушает их баланс. 
— А, — протянул Эльро-О, — тут, оказывается, два сумасшедших Ты скажи мне еще, что вы общались с самой планетой, и это она выдала вам свое видение ситуации. 
— Общались. Выдала, — сказал инспектор. 
— И что? Планеты каким-то способом прекратят нам выдавать то, чем богаты?
— Да. 
— Но это же конец… — Он не договорил, сел на свое место. — Значит, так. Я существо прямое, скрывать от вас ничего не буду. Мысли, с которыми вы летите на родину, очень вредны. Поэтому на родину вы не долетите. Это раз. Два: в галиматью о переговорах и заговорах планет я, естественно, не верю, но кристалл  мориона выброшу, до Альметты он не долетит. 
— Это трудно будет сделать, Эльро-О, — опять заговорил Накс. — На Альметте уже знают, что их посланец Урр  выполнил задачу и везет кристалл. Там хотят попробовать жить по-новому. Если экипаж грифоносых не прилетит, не привезет морион, они докопаются, почему это произошло. Вам нужен космический скандал или, еще хуже, космическая война? Не лучше ли в качестве эксперимента разрешить Альметте осуществить задуманное? 
Глава Центра безопасности опять принялся поглаживать раненую руку: он думал. Наконец сказал:
— Ладно, эксперимент на одной планете — куда ни шло. Но свои крамольные идеи вы донесете до землян, до Леды, до Лонго… Брать с вас подписку о неразглашении, думаю, бесполезно. Мы уже брали ее с Рены, и ничем хорошим это не закончилось. Потому я запрещаю лететь вам на Землю. Но чтобы это выглядело более-менее красиво, — он опять сделал паузу. — Соберите прямо сейчас всех членов своего экипажа, а сделаю вам одно предложение при всех. 
Через полчаса уже в большом зале собрались Рена, Наташа, инженер Пол, все до единого грифоносые во главе с Урром и, куда же без него, Ркст. За столом сидели глава Центра безопасности космических сообщений и  Накс с Тархом. Эльро-О поднялся с места, зарокотал: 
— Я тут под распитием кофе проговорился, что мы находимся как раз на перекрестье  нашего уже разведанного мира и белого пятна для всех нас. Это созвездие Пяти Гиен, так мы его называем. 
— Я слышала о нем, — сказала Рена. — Это самое гиблое место из всех, что мы знаем. 
— Самое гиблое, — повторил Эльро-О. — Но я не вправе запретить лететь туда, — он бросил  пронзительный взгляд на тех, с кем сидел за столом. — Этим двум то ли героям, то ли сумасшедшим. Потому объявляю официально и оформляю это как задание нашей межгалактической ассамблеи: Накс и Тарх летят туда. Даю им два дня на то, чтоб собрать тут свои вещички и перебросить их на другой корабль. 
Тут уж удивились все:
— На какой другой? Здесь нет другого корабля… 
— А я разве не сказал? — Эльро-О покачал головой. — Старым становлюсь. Я отдаю для этого полета свой «Два а», который имеет пока только рабочее название, а вы уж назовите его как пожелаете. 
Когда собравшиеся вышли из зала, Эльро-О сказал устало:
— Это все, что могу сделать для вас. А кто прав, кто нет — будущее покажет. 
У выхода их ждал Пол. Инженер чувствовал себя стеснительно:
— Друзья,  я бы полетел с вами, но годы… Боюсь, буду обузой, так что простите. 
Урр стоял рядом:
— Если бы не миссия, которая на меня возложена… Нам надо спасать свою планету… 
Рена и Наташа лишь поинтересовались, куда им начинать укладывать свои вещи. 
— Вы-то куда? — гаркнул Эльро-О, но Рена сказала, что у них есть право выбора и право это никто не в силах запретить. 
Ровно через два дня «Два а» еще без названия медленно уплывал от  «Пирваса», где теперь на этом старом тарантасе восседал  Эльро-О. 
А еще через час, когда корабли уже расходились на полной скорости, Накс и Тарх занялись наведением порядка в отсеке, куда были сгружены их вещи. И среди них нашлась совершенно неожиданная находка. Она была белобрыса и с виноватой улыбкой на лице. 
— Я очень рад, что опять с вами, — сказал Ркст. 
 
                КОНЕЦ  ПЕРВОЙ   КНИГИ
 
 
 
 
Думаю, она сюжетно вполне самостоятельна. А продолжения могут выглядеть так:    
 
      Книга вторая — ИЗГОЙ, ДРУГ ИЗГОЯ
      Книга третья — ДАЛЬШЕ НЕКУДА
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